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_JULENS 2000 AR
GAMLAM

Det blir jul 1 alla fall

Min barndoms jular var de bista ett barn kan 6nska sig fast de saknade
alla slag av kyrklig koppling. Det viktigaste for oss barn var, nést efter
att mamma och pappa var glada, naturligtvis att fa sa ménga paket som
mojligt av julgubben och helst minst ett riktigt stort. Som s méinga
kvinnor i den generationen ville mamma att huset skulle vara stadat
och fint och det var en forfarlig bradska dnnu pa julaftonsférmiddagen.
Vissa mattor, gardiner och dukar kom fram bara till jul, liksom speci-
ella prydnader och porslin. Pappa pyntade mitt och min systers rum
med firgglada girlanger av krdppapper och vi barn klippte iskristaller
av silkespapper som vi tejpade upp pa fonsterrutan i vart rum. I var-
dagsrumshornet stod alltid en riktig gran med istappsglitter, vaddtus-
sar forestallande sno och en silvrig toppstjarna som varje ar behévde
friseras efter obarmhértigt trang forvaring bland annat pynt. De forsta
dren av mitt liv var granen utrustad med levande ljus, som med tiden
byttes till en elslinga, vilket bidrog till en mer avslappnad stimning.
Julmaten var speciellt pakostad och mammas danska dppelbakelser,
pepparkakor och smébrod i sina vackra burkar finns kvar som ett fint
minne med en smula kryddoft. An idag ir kalrotsldda nagot av det
godaste jag vet och mycket av det som var viktigt i mitt barndomshem
har jag burit med mig in i mitt vuxenliv.

De utpréglat kyrkliga jultraditionerna har jag ddremot sjalv forvér-
vat. Det var forst nir jag som férsamlingsaktiv tonédring tog initiativet
som det blev tradition for familjen att delta i julboner. Idag, liksom
under hela mitt vuxna liv, dr det en nira pa omojlig tanke att fira jul
utan julbon. Den inleder julens fest som inga andra julattribut formar
gora och 4r en tradition som jag (och min man) fort vidare in i var
gemensamma familj. Jag har sett vilket varde julberittelsen kan ha for
ett litet barn som bygger med de byggstenar de vuxna ger. Jag dr glad
over att familjens yngsta har lart sig virdesitta julens kdrninnehall och

det 4r négot som jag hoppas att hans familj och manga fler
i hans generation vill bevara, forvalta vél och ge vidare.
Varje generation sitter sin egen pragel pa en tradition,
man fyller pa och drar ifran, men det som man upplevt
att har ett genuint varde tenderar att besta.

En tradition 4r som en tavla. Det 4r sjdlva malningen
som dr centrum, kdrnan. Utan malning dr ramen bara
ett tomt vidoppet gap. Hur vacker den én ar behover den
ett innehall, ndgot som berér. Ramen ér givetvis inte virdelos,
dess uppgift 4r att lyfta fram malningen och leda blicken till kédrnan,

men i knappa tider kan ramen avvaras. Det viktigaste 4r malningen.

Idag uppfattar jag mycket av brddskan och slamret kring julen som
en polering av tavelramen eller till och med som ett forsok att géra en
ny mélning. Men julens 2000 &r gamla mélning duger 4n. Den 4r ska-
pad med karlekens penseldrag. Bilden av stallet och den nyfodde fore-
stéller Kdrleken, som kommit méanniskan néra for att dela allt och leva

ALNING
DUGER AN.

under samma villkor — fodas, leva och d6 - for att manniskan skulle

forsta att hon ér dlskad och vardefull. Bara ta det till sig och ge vidare.

Det ér aldrig for sent att skapa sig en tradition. Flera av skribenterna

i det hir numret har ocksa tagit fasta pa det virdefulla med goda hall-

bara vanor. De ger oss fastpunkter for livet och bar nar 16sa konstruk-

tioner sviktar. Ar bara mélningen intakt klarar man sig t.o.m. utan
ram. Det blir jul i alla fall.

YVONNE LINDSTROM

redaktor
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JUL | BYN

EKEN;&S MAN S KOR Julmarknaden i_ Snappertuna s()'nd_agen den

27 november inleds med andakt i kyrkan kl. 13.

ADVENTS KON SERT Snappertunakéren och skolans luciatdg medverkar.

I BROMARY KYRKA 19.11.2016 KL 17.00

Marknaden férsiggar i kyrkbyn fram till kl. 16. Under den
tiden har prastgarden 6ppna dérrar, kom in och titta! Vi

har bl.a. program for pysselintresserade, bjuder pa varm

saft/ glégg med pepparkakor.

Vi séljer

 Etiska julklappar fr&n Finska Missionssallskapet

« Annorlunda julklappar fran Kyrkans Utlandshjalp

VALKOMMEN TILL
LUCIAKRONING
Tisdag 13.12 kl. 18 i Ekenas kyrka

”Jag kommer nér morkast det &r har i Norden,
nar allt synes dott och forfruset pa jorden.”

Med varme, ljus och sdng kommer
lucia for att lysa upp i var varld.
DIRIGENT: SOLVEIG KRONSTROM Kollekt for luciainsamlingen. I «coningsest 2015
Medverkande: Barn och ungdomar fran Musikinstitutet
MEDVERKANDE: TEDDY GRANROTH - Raseborg, Monica Henriksson, Tom Simola m.fl.
KATARINA KVARNSTROM

JULFRED VID BORGEN
Séndag 18.12 kl. 18

Julhélsningar fran Ekenasnejdens svenska férsamling och
Raaseporin suomalainen seurakunta, sang av Finlands
Lucia med tarnor, samt allsang.

Hembygdens Vanner skdter de praktiska arrangemangen
och brandkaren dirigerar trafiken.

sid. 20
JULBONER

| NEJDEN

a Thmng?‘Enrnths Urkester

Medverkande artister:

Thomas Lundin, Heléne Nybera, Erik-André Hvidsten, SIFEE
Asa Jinder, Tom Kaldstrom, Krista Kairaneva . BEHOVER
Eredag 25:11.2016; kl:19:00 o HJIALP!
Sid. 27

Ekenas kyrka VARIATION PA JULBORDET!
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Kan en stad doljas som finns pa ett berg? Denna
retoriska fraga finner vi i bergspredikan dir Jesus ut-
lagger och exemplifierar att det goda inte skall d6ljas
utan lyftas frimodigt fram.

Staden pa berget dr symbolen for det goda som
skall synas vida omkring, som ingen kan undga att
mirka. Men ar det sa i var tid?

Det mest vi mérker dr andra saker, oldgenheter
och misslyckanden, elinde och klagomal. Vi har
blivit ganska arga i virt samhdlle, lever mera upp
till Lilla My én Mumintrollet och Muminmamman.
Det ér hippt att vara arg, att ryta till fran sidan, att
sta bredvid med kritikens banderoll som man kan
anvédnda fritt utan dtskillnad. Att vara den som tar
sig rdtten att uppticka fel 6verallt men inte sopar
sin egen trappa.

En stad pa ett berg ar ndgonting fast och orubbligt.
Bilden star for det goda man kan se upp till. Har vi
forlorat det goda i vart synfélt? Har vi tappat langtan
efter det goda som kan mjuka vart sinne och dimpa
var dngest? Tank om det ér sa att vi soker pa fel stélle
eller anvander grumliga metoder nir det giller att
skapa ett gott liv. Kanske vi blivit argare och mer kri-
tiska och samtidigt forlorat sjalvkritiken, omdomet
och 6dmjukheten.

Det finns mycket som &r fel i vart samhaille och
var virld, det finns ordttvisor av oanade matt som
uppratthalls av krafter vi inte kan identifiera. Modet
att vaga ifragasitta det korrupta och egensinnigt in-
krokta skall inte upphora. Men det hjalper inte bara
att var arg och kritisk. Det dr béttre att vara 6ppen for
att forsta och ta reda pa.

SIADEN PA HERE =)

Kanske staden pa berget inte langre ar vik-
tig? De djupa idealen och virderingarna maste
stindigt aktualiseras for att inte skrumpna och do.
En stad pa ett berg kan doljas om man soker sig bort
och inte lyfter blicken, om de dunkla eldarnas rék
skymmer sikten och vi blir kvar i de morka dalarna
och avskirmas fran det friska ovanom rokmolnen. I
roken blir man arg. Lingtan efter fordjupad mening
sublimeras i utkastade ord och knapptryckningar.
Staden dr dold. Vérderingarna férdunklade. Kartan
borttappad.

Men det blir ju jul, inte kan man skriva s& har kan
négon tycka. Men det dr darfor att julens budskap
ar viktigt som jag skriver och jamfor julens budskap
med staden pa berget.

Det ar tid att tdnda ljus och ta vara pé julens bud-
skap. Julens berittelse handlar om hemloshet, flyk-
tingskap, utanforskap, sorg, dngslan och oro mitt i allt
vardagsslit och mitt i all ensamhet. Det ar da ljuset
tands, inte for att allt ar bra utan for att det kan bli
bittre. Inte for att vi gjort allt klart utan for att nagon
annan forberett allting.

“Ljuset lyser i morkret och morkret har inte fatt
makt dirmed.” Det tiandes inte for att vi skall bli kvar
i morkret utan for att vi skall kunna fortsitta vér
vandring, att rada bot pa allt det julens budskap lyfter
fram av svérigheter. Att inte bli kvar i moérker, ilska
och bitterhet utan att 6vervinna moérkret genom lju-
set och gladjen.

En stad kan inte doljas pé ett berg. Julens budskap
om frid och befrielse ér kraftfullt och kan 6ppna vara
sinnen for fordjupad forstaelse av livet och meningen.

ANDERS LINDSTROM
Kyrkoherde / kontraktsprost



i Ekendis kyrka
med
Girls - Quinns
och

Manskoren Raseborg

Julkonsert T\(

§6. 18.12. 2016 kl. 18.00
dirigent: Monica Henyiksson
Niels Burgmani

VI FIRAR
JULAFTONSDAGEN
TILLSAMMANS!

Lérdagagen den 24 december kl. 12-15
Tenala férsamlingshem

Bade yngre och &ldre ar valkomna till

en julaftonsdag med julmat, kaffe och program!

Vi bjuder pa god hemlagad julmat, gemenskap med
varandra och bestk av julgubben. Programmet avslutas i
tid for att var och en skall kunna delta i julbénen i Tenala
kyrka kl. 15.

Anmalningar till middagen tas emot pa betjanings-
punkten i Tenala senast onsdag 14.12 kl. 12

(Oppet ma-to kl. 10-12, tfn 019-2450 550)

Kom ihdg att samtidigt meddela om du behover skjuts,
ocksa fran Bromarv, Ekenas och Snappertuna.

HELA FORSAMLINGENS JULFEST
MED LUCIA

Fredagen den 6 januari 2017 kl. 16
Ekenés férsamlingshem

En fest for alla aldrar, som inleds med en férkortad guds-
tjanst och fortsatter med servering, program och Ekenas

lucia som gor sitt avslutande framtradande fér sdsongen.
Valkomna med!

Trettondagens evangelium berattar om Osterns vise som
kom fér att visa sin voérdnad for den nyfédda judiska kon-
ungen. De var representanter for frammande folk. Detta
visar att Kristus ar ett ljus for alla varldens folk. Trettondagen
paminner om kyrkans missionsuppgift och om att julens
budskap tillhér alla.

JULKONSERT |

FREDAG 16.12.2016 KL. 19

Tenala kyrka /
Malin Daragrip, mezratopran
Gustav Nystréim, mano ‘ ‘ 'f '
GUF-KOREN W 8
Halkan Wikman, diigent ﬁ,

Farcy ieve e | Program 0 sseo

Julkonsert
ROMBERG

19.12 Borga domkyrka ki.19
20.12 Ekenas kyrka ki.19
21.12 Inga kyrka ki.19
22.12 Sibbo kyrka ki.19.30

Biljetter 15/10 € vid dorren eller pa www.romberg.fi
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Text: MONICA CLEVE

Foto: MARKUS ANDERSSON
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Det géllde att se
glad ut och vara
tacksam Gver
julklappen. Men
hur i all varlden,
en bonbok istallet
for en spannande
sagobok?

et var farfar som inhandlade det harda paketet

med mjukt innehall mitt i staden ndgra dagar

innan jul. Farfar i mork paletd, keps och galo-

scher. Farfar, en reslig man med stora 6ron som
registrerade den minsta suck. Farfars vdsen var diakonens,
han tjanade sin nasta och han kunde lyssna.

Slakten var samlad for att fira julafton. En stjarna lyste 6ver
krubban med den heliga familjen. Nagra herdar hyllade den
nyfédda konungen tillsammans med de vise som kommit
ling vag. Dar fanns ocksd djuren; faren, oxarna och nagra
kameler som funnit frid i gemenskapen.

Julklapparna hade en fristad invid julgranens fot, ett séll-
samt ndste av grona barr. Den monumentala granen doftade
av god jul. Hyacinternas doft och farger ramade ytterligare
in julens glada budskap. Det var en vit, en bla och en rosa
som farmor hade drivit upp i god tid innan jul. Amaryllisen
var inhandlad hos blomsterhandlaren runt hérnet och den
scharlakansroda blomman stétade i all sin kardinala prakt.

Farfar och farmor delade julfirandet med den 6vriga fa-
miljen fran forsta parkett i soffan. Det var varmt i rummet,
forvantningar bland stora och smé. Tillbringaren med vatten
tomdes snabbt efter allt det sota. Pa det finaste paketet stod
barnets namn men ocksa en rad om Guds rika vilsignelse
skrivet med sirliga bokstaver. En dldre ménniskas handstil,
en sadan som inte mera ldrs ut i skolorna. Sexaringen van-
tade pa nagot av ett klartecken och 6ppnade sedan andiktigt
julklappen enligt tradition.

Julklappen var vackert inpackad, himmelsblitt papper
med guldband. Banden formade ett kors pa ena sidan och en
guldrosett pa den andra. Ett hart paket, en bok alltsa resone-
rade barnet. Barnet hade nyligen lart sig lasa och skriva och
en pataglig kavathet kunde fornimmas.

De ivriga smd fingrarna nistan slet av pappret och guld-
banden f6ll till golvet. Barnet insag snabbt att det var fragan
om en annorlunda bok. Det var atminstone inte en sagobok.
Inte en av farfars favoritsagor som den norska om ”De tre
bockarna Bruse” som gick 6ver bron och som han varje gdng
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Bonerna var helt vanliga och all-
dagliga. Béner som handlade om
livet i Guds varld. Det har kanske
var en bra julklapp trots allt?

berdttade med lika stor inlevelse.
Det var inte en diktbok heller men
det fanns likheter. Barnet noterade
genast att texterna var korta, oftast
inte ldngre 4n en sida eller en halv.
Det fanns annu kortare texter och det
fanns gott om utrymme och ibland
en illustration.

Julklappen visade sig vara en bon-
bok for barn. Text av Britt G. Hall-
qvist och illustrationer av Eva Laurell.
Barnet laste pa bakparmen att bon-
boken ar ett hjalpmedel da vi ber om
nagot eller ber for nagon. Vissa boner
ar tideboner och kan anvandas mor-
gon och kvill. Var Fader 4r den bon
som Jesus har ldrt oss att be.

Tankarna borjade snurra och det
hettade till vid barnets tinningar.
Det gillde att se glad ut och vara

Mitt i livet 4/2016

tacksam 6ver julklappen. Men hur i
all virlden, en bonbok istillet for en
spannande sagobok? Farfars stora
ora fingade upp den halvt uppgivna
sucken och uppmuntrade barnet att
ge bonboken en chans trots allt.

Kanske skulle bonerna i den lilla
boken hjalpa till att finna nya ord och
bilderna var ju fina. Det 4r en god
vana att be sade farfar och han borde
ju veta resonerade barnet och bor-
jade litet motvilligt 14sa redan samma
afton. Ratt snart utkristalliserade sig
tre boner som kiandes som sarskilt
viktiga och liksom egna pa ett forun-
derligt vis.

Bonerna var helt vanliga och all-
dagliga. Boner som handlade om livet
i Guds virld. Enkla sma ord som gav
bredd och djup i samtalet med Gud.

Ord av tacksamhet, uppmuntran och
trost. Sa tryggt att f4 bade gamla och
nya formuleringar. Det hir kanske
var en bra julklapp trots allt?

De vackra teckningarna inspi-
rerade och vigledde varsamt fram
till sjalva bonen. Bonen “Nir man
inte kan sova” var illustrerad med
en pinnstol med ndgra kladesplagg
p4, ett par skor och ett hopprep lig-
gande pé golvet. En stol som stéar vid
ett nattsvart fonster. En bén som kan
vara en trost pa natten da andra sover
och man sjélv inte gor det.

Den andra bonen "Sjuk” var illus-
trerad med ett omplastrat barn som
ligger till sangs med sin likasd om-
plastrade nallebjorn bredvid sig. En
uppslagen bok pé ticket och en flaska
hostmedicin pé nattduksbordet. En
bon som kan ge mod och kraft under
en sjukdomsperiod.

“Bon for flyktingbarn” visade en
flicka som sitter med ett knyte i en
barrskog. En stormlykta vajande pa
en gren. Flickan ser ensam ut. Bénen
handlar om alla dem som é&r pé flykt
och utan ett tryggt hem. En bon som
kan ge skydd pa okind vig.

Ocksa Jesusbarnet var en flykting.
Da Josef och Maria fick veta att kung
Herodes dodade nyfédda barn flyd-
de de med Jesusbarnet till Egypten.
Ocksé i dag flyr ménniskor fran krig,
fattigdom och annat elinde. Ocksa
i dag letar méanniskor efter en trygg
famn och en plats att fa vixa i kérlek,
gemenskap och trogna férboner. Ma
var nejd vara denna trygga plats dér
stjdrnan lyser klart och dir det finns
rum i hirbédrget. m



Advents- och julfirandet
| Luxemburg

Text: WILLE WESTERHOLM

Fore min t.f. kaplantjanst i Ekendsnejdens svenska férsamling
jobbade jag som sjomansprast i Luxemburg. Nu infér advents-
tiden vill jag beréatta om ett litet annorlunda satt att vanta pa
julen. Manga av de finska och mellaneuropeiska traditionerna
ar likadana men det finns ocksa avvikelser dem emellan.

Jul i Luxemburg. Foto: Esa Peltola
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a grund av sitt ldge mitt i Eu-

ropas forvaltningskidrna har

Luxemburg en unik blandning

av nationaliteter och kulturer
bland sina 576 000 invénare. Bara litet
over halften av invanarna har luxem-
burgskt medborgarskap, som annars &r
relativt latt att fi. Resten bestir av 170
olika nationaliteter. Denna mangfald
av kulturer starkt paverkade av katolska
traditioner har en tydlig inverkan pé hur
advents- och julfirandet i Luxemburg ter
sig. En 6vervigande majoritet av alla som
bor i Luxemburg ér katoliker.

Av vara néstan 9 dr i Luxemburg, till-
bringade vi bara en jul dir. Naturligtvis
ville vi vara med familjerna i Finland
over julhelgerna da jobbet tillit. Och
det gjorde det i och med det att ocksa de
flesta andra finlindare flog till Finland
for att fira julen. Vi samlades i julkyrkan
oftast kring tredje advent innan alla akte
ivag. Sdrskilt mycket har jag dérfor inte
att berdtta om vad som hinder i Lux-
emburg vid julhelgerna, annat én att allt
ar stiangt fran och med juldagen och fa-
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miljerna som firar jul i Luxemburg &ter
gott, frimst mycket skaldjur. Av mojligen
samma anledning predikade jag, vit i an-
siktet, i en hiftig magsjuka pa protestan-
tiska alliansens julméssa det aret vi stan-
nade dar.

Adventstiden, adventus Domini har jag
istallet mycket att berdtta om. Da véntar
man pa Herren genom att fasta. Man
forbereder sig for det stora ljusets fest. I
katolsk kultur brukar man undvika att
ata kott och stravar till att stoda dem som
har det simre. Fast man i Finland inte
talar s& mycket om fastandet vid advent,
ar det en viktig del av forberedelsen att
mota Jesus barnet pa julmorgonen. Inte
genom att inte dta kott utan pa samma
sitt som fére pasken, genom att ge rum
for Kristus i ens liv. Genom att tanka pé
och hjilpa sina medménniskor. Genom
att avsta fran vardagens onddigheter for
att koncentrera sig pa kristendomens
kdrna. Ett jittefint evenemang i Luxem-
burg &r adventstidens internationella
basar. Ett stort utstallningscenter fylls av
frivilliga forsiljare av olika nationalitet.

Alla séljer sina nationella produkter sa-
som mat och mycket annat. Inkomsterna
doneras till vilgorenhet.

Julmarknad finns det i alla stiader i en-
lighet med den tyska traditionen. Mark-
naderna Oppnar till forsta advent och
pagar anda fram till julafton. Sma f6rsalj-
ningsstugor bjuder pa hantverk, godis,
fet grillmat, vafflor och inte minst vin
chaud/gliihwein. Man samlas pa julmark-
naden under kyliga kvillar for att dta
och dricka varm glithwein efter jobbet. I
och med att det sillan finns sn6 i Lux-
emburg, anvinds det vildigt mycket ljus
for att skapa en vintrig stimning. Olika
korer sjunger och orkestrar spelar jul-
musik nistan hela tiden for marknads-
besokarna. En central sak pa varje jul-
marknad ar naturligtvis krubban.

Julgubben med sin sick har inte si
manga hem att besoka i Luxemburg, trots
att den mest populdra juldekorationen
ser ut att vara en julgubbsdocka i verklig
storlek som hénger pa fonsterkarmarna.
I stéllet for julgubben far barnen sina pa-
ket den sjatte december av Saint-Nicolas.

Basar Lux. Kirsi Mankki
séljer finska hantverk pa
internationella basaren.

Foto: Esa Peltola



Han var drkebiskop av Myra (nuvarande
Turkiet) i mitten av 300-talet. Enlig tra-
ditionen lag barnen honom varmt om
hjartat, speciellt foraldralosa barn som
han hjélpte och stédde. Kring jultiden
berittas det att han gick omkring med en
get i ett snore som en liknelse for fresta-
ren som Kristus hade satt i bojor.

Efter sjitte december har salunda de
massiva leksaksavdelningarna fran varu-
husen i Luxemburg forsvunnit. Man har
en chans att stilla sig infor julen till exem-
pel genom att lyssna pd olika julkonserter.
Man brukar inte ha stearinljus pa grav-
gardarna i Luxemburg o6verhuvudtaget,
det vill saga inte heller vid julen. Ménga
finlandare tander ett ljus i ndgon av lan-
dets katolska kyrkor infor julen till min-
net av sina kéra avlidna. I kyrkor och hem
tands det ocksa ett ljus varje adventsson-
dag som i Finland men pa en advents-
krans av granris. Dér finns det fyra tjocka
roda stearinljus. Ursprungligen har ad-
ventskransen héngt i taket men numera
placeras den péd bord. Fast det anvinds
mycket julbelysning pa julmarknaderna
finns det ganska fa hushéll med julbelys-
ning annat 4n kring julgranen.

Julkyrka. Adventskransen pa altaren
i protestantiska Trinity kyrkan.

Foto: Wille Westerholm

Den - tyvirr ocksa i Finland - f6rsvin-
nande traditionen att skicka julkort per
post finns inte i Luxemburg utan dir
skickar man bara nyarshilsningar sa-
som i Frankrike. Det var ytterst svart att
hitta julkort att skicka at slakt och vén-
ner i Finland. Som tur dr, séljs det dnnu
julkort med bibliska motiv i olika kloster.

Det populédraste evenemanget under
adventstiden for finlindare bosatta i
Luxemburg dr De Vackraste Julsingerna.
Sanghidftena kommer fran Finland och
man deltar i Finska Missionsséllskapets

Julmarknad Lux. En typisk forséljnings-
stuga pa julmarknaden i Luxemburg.

Foto: Esa Peltola

insamling. Ofta fors6ker man vilja tid-
punkten pa kvillen sa att man tillsam-
mans efterat kan samlas pa julmarkna-
den. Protestantiska kyrkan som man hyr
har ett ypperligt lage for dylika samman-
komster. Ménga av dem som har bott
lénge i Luxemburg kdnner att julen bérjar
med De Vackraste Julsangerna. Nu finns
det en bra fast bosatt frivillig finsk kantor
i forsamlingen, men s& bra har det inte
alltid varit. Jag borjade leta efter en kan-
tor varje ar redan i september eftersom de
fa orgelspelkunniga i landet snabbt boka-
des till olika nationers julfest och méssor.
Nagra ér fick vi en skicklig finsk kantor
vars fru jobbade pa Europaskolan. Da be-
stimdes tidpunkten enlig hans tidtabell
nér han var i landet. Vi hade dven en brit-
tisk, en norsk och en dansk kantor som
stdllde upp négra jular. m
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Text & foto: ANN-SOFI STORBACKA

Be for mig, du som
har battre relationer
uppat an vad jag
har.

Mitt i livet 4/2016

et far ménniskor som uppfattas som troende nu
och da hora, en begiran om forbon formulerad
s& enkelt som méjligt. Man kan be om forbon pé
manga olika satt: skriva sitt bonedmne pa en lapp
och ligga den i férbonsladan i kyrkan, fylla i ett formular pa
forsamlingens nitsida, skriva epost, ringa upp eller rycka na-
gon idrmen. "Be for mig” - sa att jag far dela min oro eller mina
forhoppningar med en annan medménniska och med Gud.

Det finns manga goda sidor i att bo och jobba pa en mindre
ort. I alla sammanhang dar jag har funnits har jag varit med om
samtal som har blivit mera 4n vardagligt sméprat. Det ér inte
alltid jag som ér den givande parten, ocksa jag har fatt ta emot
vanlighet och omsorg och har varit den som har fatt f6rbon.

Den som ar prist pa en mindre ort far lov att std ut med att
forsamlingsborna kanner till en hel del om ens privatliv, at-
minstone det som &r synligt utat. Nar min man var med om en
allvarlig trafikolycka tror jag att de flesta fick héra om det i den
forsamling vi bodde i pa den tiden. Annu i dag ar jag berord av
dem som kom fram till mig i ndgot sammanhang och berittade
for mig att de hade bett fo6r oss. Det som Gverraskade mig var
att det ocksa handlade om ménniskor som jag inte dittills hade
sett i nagra kyrkliga sammanhang.

Som forsamlingsanstélld &dr det ldtt att forlora perspektivet
och se pé forsamlingen enbart som en arbetsplats, som en plats
for aktiviteter. Men en forsamling 4ar ocksa annat och nagot
mycket viktigare: en samling méanniskor som hoppas, tror och
ber. Vilka de har ménniskorna dr och hur manga de ér kan ing-
en bedéma. Vad bonerna betyder kan vi inte heller veta.



Det ér inte sarskilt latt att definiera
vad bon och forbén i grunden hand-
lar om. Som sa mycket annat nir det
handlar om tro och religion racker inte
spraket till, man behover ta till bilder
och symboler. For mig finns det manga
likheter mellan bén och andning. Det
ar mojligt att reglera sin andning, att
besluta sig for att ta djupare andetag
eller att vixla mellan att andas genom
nisan eller munnen. A andra sidan ir
andningen nagot som &r bortom min
vilja. Jag andas och min andning pagar
i mig sa lange jag lever. Min kropp an-
das, négon eller nagot skoter om min
andning for min del.

S& ér det ocksd med boénen. Jag kan
besluta mig for att be, anvinda egna ord
eller nerskrivna, firdigt formulerade
boner. Jag kan ocksa delta i en gemen-
sam andakt eller i en gudstjanst dér jag
ber tillsammans med andra med hjalp
av ord som andra har formulerat. Det

finns firdiga ord, ofta anvéinda, bepro-
vade boner som andra har upplevt som
goda, helande och stirkande. Samtidigt
ar bonen nagot som sker med mig och
i mig, som jag inte kan definiera eller
helt kontrollera.

Bon pagar hela tiden, det &r mannis-
kor som har beslutat sig for att be. En
del ber ensamma, de har tagit en stilla
stund hemma, pa vig till jobbet eller
har sokt sig till en kyrka eller till en
naturskon plats. Manniskor ber ocksa
tillsammans med andra i bénegrupper,
under andakter och gudstjanster. En
del bade lever, arbetar och ber tillsam-
mans.

Bon pégar hela tiden ocksa utgéende
frdn ett annat sitt att se. Den som ber
ar inte ensam i sin boén. I Romarbrevet
skriver Paulus: P4 samma sitt ar det
ndr Anden stoder oss i var svaghet. Vi
vet ju inte hur var bon egentligen bor
vara, men Anden vidjar f6r oss med rop

utan ord, och han som utforskar véra
hjértan vet vad Anden menar, eftersom
Anden vadjar {for de heliga sa som Gud
vill” Rom. 8:26-27. Genom att jamfora
bon med andning dr det mojligt att pa
nagot satt fa tag i vad bibelordet sager
om den osynliga bénen som Anden ber
inne i en manniska. Andning pagar,
bon pagar med rop utan ord.

Trots att bonen ofta dr osynlig och
omitbar finns det ocksa férbon som
bade syns och kdnns. Forbonen och
vilsignelsen kan forkroppsligas genom
hénder som vilsignar eller genom en
hand som laggs pa ens huvud. Férbon
och vilsignelse kan ocksa kdnnas som
virmen fran deras axlar som knébojer
pa vardera sidan om mig vid nattvards-
bordet. ”Vi bir sa manga med oss i bon
nér vi gar fram” dr inledningsorden i en
psalm som jag har borjat uppskatta allt
mer. Bonen lever i hela manniskan, i
kroppen, sjilen och anden. m
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FADER VAR

som om tiden hunnit ikapp mig eftersom vi fran forsta ad-
vent 2016 kommer att borja anvinda den ekumeniska for-
men av bonen Fader var som hérefter borjar med orden Vér
fader. Den nya versionen sammanfaller pa ménga punkter

med min Gversittning 1981.

Nér vi fick nya handbécker i kyrkan i Finland ar 2000 god-
kande kyrkomotet redan dé den ekumeniska formen av bo-
nen, med frihet for férsamlingarna att anvinda den om man
sa onskar. Det dr manga ar sedan.

Vi har nu efter onskemal fran biskopen och eget dverva-
gande beslutat att genomfora forandringen. En reformation
ndr vi firar reformationens 500 ar. Jag vet att det inte blir latt.
Det vi vant oss vid vill vi ha kvar. Jag tror att jag sjalv mycket
ldnge 4r tvungen att anlita textblad for att inte tappa bort mig
i den nya versionen.

Mitt i livet 4/2016

ny sprakdrakt annars stagnerar ord enm1 :

En annan orsak till den fornyade versionen av bonen stér att
finna i bibeloversittningsarbetet for NT 81 (bibelkomissio-
nens nyoversattning av Nya testamentet). Dar har man i 6ver-
sattningen valt att vara den grekiska grundtexten trogen och
ocksé beaktat de olika handskrifternas betydelse och vérde.
Den liturgiskt fixerade versionen har alltsd inte varit végle-
dande for den slutliga svenska formuleringen utan trohet gen-
temot grundtexten har styrt den slutliga 6versittningen.

De olika bdnernas betydelse

Jag atervander till mitt arbete om bonen Fader vér. Mitt hu-
vudsakliga uppdrag var att utrona vilken innehallslig bety-
delse de olika bonerna i Fader var hade i Jesu undervisning,
samt att &ven presentera en nyoversittning av bonen utifran
NT:s texter ddr boénen ingar.




Herrens bon dr en sammanfattning av det viktigaste i Jesu
undervisning och &r uttryckligen en bon och inte ett dogma-
tiskt dokument. Bonen ar en paminnelse om det viktiga i livet.

1. Det borjar med 6dmjukheten infor livet genom bonens
inledning, varmt och ndra: Var Fader. Hir 4r Gud néra.
Gudsnamnet och Guds vilja ér uttryck for att Gud verkar i
tiden och i evigheten. Bonen omsluter manniskans hela liv
fran fodelse in i evigheten, men med betoning pa att livet
hér och nu ar viktigt. Det centralaste i Jesu undervisning ar
att betona att Guds rike redan ar har. Vi uppmanas ta del av
det och forverkliga rdttvisa, kirlek och omtanke i vart liv.

Var Fader, du som &r i himlen.

Lat ditt namn bli helgat.

Lat ditt rike komma.

Lat din vilja ske, pa jorden s& som i himlen.

2.Brodbonen handlar om det dagliga livet och uppehillet.
En tacksambhet infor jordens gavor som vi i gladje och
tacksambhet far ta emot och forvalta ritt.

Ge oss idag det brod vi behover.

DEN EKUMENISKA VARIANTEN

Var fader

Var Fader, du som ar i himlen.

Lét ditt namn bli helgat.

Lat ditt rike komma.

Lét din vilja ske, pa jorden s& som i himlen.
Ge oss idag det brod vi behover.

Och forlat oss véra skulder,

liksom vi har forlatit dem som star i skuld till oss.
Och utsitt oss inte for provning,

utan radda oss fran det onda.

Ditt ar riket,

din 4ar makten och dran,

i evighet.

Amen.

3. Forléatelsebonen for oss till kdrnan i kristen tro. Mojlig-
heten att be om forlatelse och dngra sig ar en vig till
befrielse och mognad. Samtidigt tar bonen ocksa upp
aspekten hur viktigt det ér att ge forlatelse. Forlatelsens
mojlighet dr grundad i Jesu liv och gérning.

Och forlat oss vara skulder,
liksom vi har forlatit dem som star i skuld till oss.

4.1 provningsbonen anar vi livets dubbelhet; livet dr skont
och skort och en utmaning att vara alert och soka det
sanna och ritta i livets olika valsituationer.

Och utsatt oss inte for prévning,
utan radda oss fran det onda.

5. Den avslutande doxologin (lovprisning) uttrycker tack-
samhet infér Gud och livets gava.

Ditt ar riket,
din & makten och aran,
i evighet.

DEN TRADITIONELLA VARIANTEN

Fader var

Fader var som &r i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Ske din vilja, sdsom i himmelen

sd ock pa jorden.

Vart dagliga brod giv oss idag,

och forlat oss véra skulder,

sasom ock vi forlata dem oss skyldiga éro,
och inled oss icke i frestelse

utan frals oss ifran ondo.

Ty riket ar ditt och makten och harligheten
i evighet.

Amen.

Gammalt innehall, ny sprakdrakt

De bada versionerna ér uttryck for olika
tidsepoker. Det ér stor ordskillnad men
man ser att de hor ihop och att bagge har
sitt ursprung i den grekiska grundtexten
och i Jesu undervisning. Nagra korta
meningar som paminner oss om livets
viktigaste fragor. Man kan fundera 6ver
huruvida de olika versionerna fram-
héver det innehallsliga. Den stora fragan

galler provning och frestelse. Orden har
olika klang och betydelse. Ordet frestelse
har en annan referensram 4n proévning.
Frestelse kan betyda att lockas till att
gora fel medan provning &r nagot mera
allméngiltigt som hor till livets villkor.
Sprakdrikten f6r den ekumeniska ver-
sionen dr modernare och 6ppnar upp for
nya tankar. Kinnedomen om att det ar
samma bon som kristna bett genom ar-

hundraden inspirerar till fortsatt gemen-
skap med nya ord och nya tag.

Att byta till en ny version har sina
utmaningar och vi onskar att den ut-
maningen kan tas emot i en god infalls-
vinkel sa att Fader vir som blivit Var
Fader kan vara en bon till stod, hjélp och
gemenskap for dagar som kommer och
utmaningar som maoter oss. M
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<« omdopklanningar
och eligionsfostran

Sommaren 2016 fanns det totalt 74 dopklanningar utstéllda i
Ekends kyrka. De var alla unika och olika — gamla och nya, sydda
eller virkade eller stickade. Det var manga familjer som ville l1ana
ut sin dopdrakt till utstallningen. Det var ocksa gladjande manga
besokare som fick ta del i mangfalden och se dessa fina drakter
som till vardags forvaras i de olika hemmen.
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Text: TUVA WILMAN

opet ér ett av de tva sakramenten i den evang-

elisk-lutherska kyrkan. Den heliga handlingen

ar av engangs-karaktar och borjan till en livs-
lang process. De flesta som dops i Finland ér spadbarn.
Ungdomar och vuxna kan ocksa bli dépta, om de inte
tidigare blivit det. I barndop ér det féraldrarna som bett
om att barnet ska dopas och laser med i trosbekdnnelsen
tillsammans med barnets faddrar. Ungdomar och vuxna
tar undervisning fore sitt dop och svarar ”ja” pa doppras-
tens frédga: Vill du bli d6pt i denna tro?

Den som dops ska fa minst tva faddrar som éar kon-
firmerade medlemmar av den evangelisk-lutherska
kyrkan. Ut6ver dessa faddrar kan den dopta ha andra
faddrar som hor till en kristen kyrka som godkidnner
den lutherska kyrkans doppraxis. Man kan ocksa med
kyrkoherdens lov ha bara en fadder.

Dopet baserar sig pa Jesu befallning och kyrkan vill
gora efter hans exempel. Genom att barnet genom do-
pet blir medlem i Guds familj behéver det ocksé veta
vad det betyder att vara dopt. Hir kommer religions-
fostran med i bilden. Det ar foraldrarna och faddrarna
som har det hir ansvaret tillsammans med férsamling-
en. Den kristna fostran ska ges pa barnets villkor och
malet &r att ge barnet en trygg bild av Gud. Att lira bar-
net en aftonbon kan ge det mycket trygghet och stéd
ocksa som vuxen.

Det gar namligen inte att lata barnet vixa i ett tom-
rum. De virderingar som forildrarna och omgivningen
har paverkar barnet. Vad ar ritt eller fel? Hur behandlar
jag andra? Ar jag virdefull sdsom jag dr? Finland ar ett
kristet land och den kristna tron har péverkat vér lag-
stiftning och vir mianniskosyn. Genom att lata barnet
bli dopt ger fordldrarna barnet en géava av tillit, tro och
kirlek. Faddrarna som barnet far i samband med dopet
skall fungera som trygga och vuxna vénner.

Det gar inte att lata
barnet vaxa i ett
tomrum.

Foto: YVONNE LINDSTROM

FADDER - GUDMOR - GUDFAR - PEDAGOG?

En fadder ér en viktig person i ett barns liv, en trygg
vuxen och védn. Ofta viljer fordldrarna personer de
kénner vil, antingen néra vanner eller sldktingar. Fad-
der kallas ocksa gudmor eller gudfar. Faddern ér en
kristen manniska som enligt kyrkans praxis ska stoda
fordldrarna i barnets kristna fostran. Fér en ungdom
eller vuxen 4r faddrarna medvandrare pa livets vig och
fungerar som mentorer efter dopet.

Foraldrar och faddrar, vill ni tillsammans med for-
samlingen ansvara for att N.N. (= barnets namn) fir en
kristen fostran?

Svar: Ja.

Dopet och undervisningen om den kristna trons
innehall hor ihop. Fordldrar och faddrar blir ddrmed
pedagoger som ger dopundervisning och religionsfost-
ran. Men hur gér man da?

Mitt i livet 4/2016
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FEM TESER OM FADDERSKAP

For det forsta: Du ér utvald!

Barnets fordldrar har tinkt att du passar som fadder for deras
barn. Du har blivit tillfrdgad och du har svarat ja. Du 4r med-
lem i kyrkan, har gatt i skriftskola och blivit konfirmerad. Du
fyller de formella kraven.

Nir du bérjade pa forsta klass i skolan eller pa din forsta ar-
betsplats, kunde du inte allt det du kan i dagsldget. Att bli gud-
mor eller gudfar 4r som att borja pa forsta klass. Du kommer att
ldra kdnna ditt fadderbarn och gudbarnet lir kdnna dig.

For det andra: Var dig sjdlv!

Forsok hitta en fadderroll som liknar dig sjalv, som kanns akta.
Du behover inte krypa i sandladan med ditt fadderbarn om det
kanns konstigt. Kanske ni tva kan ga pa en promenad tillsam-
mans med barnets mor eller far, eller pa en aktur med ett tag.
Det kan ocksa kinnas svért att samtala med ett barn. I borjan
kan du folja med vad barnet gér nir du 4r pa besok och nicka
nér ni har 6gonkontakt. Lat barnet beritta om sin dag och stall
henne/ honom fragor. Eller fraga om du kan ldsa hogt ur ndgon
bok som barnet tycker om.

Du behover inte veta eller kunna allt. En trygg vuxen vin
kan berétta for sitt gudbarn att jag inte vet hur manga miljarder
stjarnor det finns i universum. Du kan ocksa sdga att manni-
skor kan ha olika dsikter om vad som ér viktigt i livet men jag
tanker sa hir. Du kan genom ditt eget exempel visa hur man
respekterar andra manniskor och levande varelser, hur man ber
om forlatelse och ger forlatelse.

Mitt i livet 4/2016

For det tredje: Den goda viljan finns!

Ibland handlar fadderskapet om vilja. Det finns ett mal med
din uppgift: vill jag att gudbarnet kinner pa sig att jag dr en
vuxen som pa ett speciellt sitt finns for henne/ honom?

Du kan genom ditt sétt att vara och tala formedla det att bar-
net alltid kan vénda sig till dig och du dr intresserad av vad just
ditt gudbarn ténker, klarar av och behover. Du kan ringa till
barnet och fraga hur det har det, skicka ett postkort per post
(det &r lite extra i dessa tider!) och omringa ditt fadderbarn
med goda tankar. Som kristen fadder kan du ndmna ditt gud-
barn i din egen aftonbén.

For det fjarde: Du &r inte ensam!

Det ar barnets foraldrar som har bett dig att bli fadder. Du
kan friga dem om de har nagra 6nskemél om din roll i deras
familj.

Fran kyrkans sida 6nskas du delta i barnets kristna fostran.
Det later valdigt hogtidligt. I grund och botten handlar det om
att du sjdlv visar och uppmuntrar sddant beteende som grun-
dar sig pé kérlek och respekt for varje ménniska. Jesus sade till
sina larjungar att behandla andra manniskor sdsom man sjilv
ville bli behandlad (gyllene regeln).

Efter fadderbarnets dop kungors dopet i férsamlingens hog-
massa. D4 ber den gudstjanstforrattande prasten for barnet
och dess fordldrar och faddrar. Forsamlingen har bett for dig.
Du ér inte ensam i din uppgift. Gud ser dig och stoder dig.

For det femte: Du kan bli 6verraskad!

Barn dr fulla av fragor och funderingar. Ocksa du kan dras in
i diskussioner om livet, Gud, himmel, d6den. Om du och ditt
fadderbarn har en nira kontakt, kan barnet stélla dig véldigt
svara fragor och du kan kinna dig osaker. Du behover inte ha
alla svaren. Det dr viktigare att lita barnet fundera pé livets
stora frédgor 4n att ha de rdtta svaren. Stall 6ppna fragor - vad
tanker du? Lyssna pa ditt gudbarn.

Kyrkans traditioner dr en del av det finlandska samhallet
och dé dr det bra om du minns varfor vi firar jul. Ditt fadder-
barn kan delta i kyrkans barnklubb och bjuda dig till klubbens
julfest. Genom ditt fadderbarn kan du uppleva barnets gladje
over lilla Jesusbarnet och dansa ringdans runt julgranen. Och
ldra dig nya saker.

— Varfor finns det en stjirna i toppen av julgranen? fragar ditt
fadderbarn.

- Ja-a, hor du. Det ska vi ta reda pa. Ska vi ga tillsammans
och fraga pristen? svarar gudmor och tar sitt gudbarn i han-
den. De gar bada fram till prasten som sitter vid kaffebordet,
slar sig ner vid henne och stéller fragan om julstjarnan. m

Litteraturtips:

Monica Vikstrom-Jokela & Eero Jokela: Allt &r nara. Fontana
Media 2011.

Monica Vikstrom-Jokela: Faddergavan. Fontana Media 2012.



Forsamlingens nyaste tillskott i medarbetarskaran
ar Tove Holmstrom som eftertratt Hakan Lindroos
som foérsamlingsmastare i Ekenids kyrka och begrav-
ningskapell.

Tove dr 47 ar, fodd och uppvuxen i Ekends men in-
flyttad till Tenala innan hon bérjade skolan. Hon ér
fortfarande bosatt i Tenala och till familjen hor tva
taxherrar.

De senaste 15 aren har Tove jobbat som verksam-
hetsledare inom organisationen 4H. Jobbet har bestatt
i att ordna fritidsverksamhet for barn och ungdomar
inom Raseborg, praktiskt taget allt fran att baka och
pyssla till att praktisera 6verlevnad ute i skog och
mark.

- Ett sjalvstandigt och givande arbete, menar Tove.

Tove kallar sig sjdlv for en “pysslare”. Till hennes van-
ligaste pyssel hor att gora egna kort och att viva men
hennes avgjort storsta fritidsintresse ér jakt och skytte
och framfor allt hjortjakt tillsammans med de egna
taxarna. Hon trivs med att vara ensam ute i naturen
och har ocksé vandrat en hel del.

- Vid tre olika tillfdllen har jag vandrat langs olika
spanska pilgrimsleder (El Camino). Jag tycker om
att resa och lever langt efter devisen "det mesta kan
man prova, atminstone en gang”. Det var t.ex. sa
jag kom ivdg pd min férsta "camino’, berdttar Tove.

Under de senaste tio aren har hon jobbat som vikarie
inom samtliga tidigare forsamlingar som sedan 2015
bildar Ekenésnejdens svenska forsamling. Det bor-
jade med att hon var “kyrkguide” och vaktmistare i
Tenala och senare aven som vikarierande kanslist och
vardinna.

EKENASNEIDENS'

f SVENSKA

Y FORSAMLING

TOVE - ny forsamlingsmastare

Tove Holmstrom valdes till ny forsamlingsmaéstare
med placeringsort Ekends vid forsamlingsradets
sammantridde den 13.10.

Text & foto: YVONNE LINDSTROM

- Jag visste ratt vél vad jag gav mig in pa nér jag
sokte och fick tjansten som forsamlingsmiéstare i
Ekenis kyrka och kapell.

Tove sdger sig trivas med att jobbet ér varierande. Hon
tycker om att umgas med ménniskor och vill férsoka
gora sitt basta for att hjilpa och bista om det sa gil-
ler begravning, dop eller nagot annat tillfalle i kyrkan.
Ocksa den inneboende kreativiteten far sitt utlopp nar
kyrkorummet skall prydas och goras vackert. Till ar-
betet hor att forbereda och stélla i ordning kyrka och
kapell infor forrattningar, gudstjanster och konserter
och att bista anhoriga och besokare och dven konsert-
musiker, korer och turistgrupper. Till jobbet hor ocksa
att stdda och gora anskaffningar, att se till att ljuslagret
ar fyllt och att det finns nagot att servera till kyrkkaffet
som bjuds efter sondagsgudstjansten.

Tove uppskattar att arbeta i en sé pass stor forsam-
ling att ddr finns branschkolleger.

— Det ér trevligt och bra att vara flera forsamlings-
mastare sd att man kan utbyta idéer och tankar och
hjalpa varandra. Ocksa i 6vrigt finns det alltid na-
gon inom kollegiet som man kan radfrdga nir nagot
verkar oklart. Jag tycker att det dr positivt att dven vi
forsamlingsmastare byter kyrka ibland och traffar
olika delar av nejdens medlemmar, siger Tove.

Tove ar péa slutrakan med en forsamlingsmastar-
examen. Utbildningen har gett henne en utomordent-
lig chans att konkret fordjupa sig i &mnen som hor till
arbetsbilden. Arbetet dr sa pass méngskiftande att hon
tror att hon dnda aldrig blir fulldrd.

Vi hilsar Tove valkommen och hoppas att hon skall
fa uppleva meningsfulla arbetsdagar genom alla de
ménniskométen som ligger framfor.

Mitt i livet 4/2016
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HOGMASSOR OCH GUDSTJANSTER

Gudstjansterna ar i regel hogmassor eller kvéllsméassor (KVM) med nattvard.
GDT = gudstjanst utan nattvard. AND = andakt.
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ADVENT

27.11 Forsta advent — Din konung kommer i 6dmjukhet

=» KI. 10 Ekenas kyrka

=» KI. 10 Bromarvs kyrka. Méssa med sma och stora
Kl. 13 Snappertuna kyrka. AND

=» KI. 13 Tenala kyrka. Méassa med smé& och stora

JUL

| december
24.12. Julaftonen
Ekenas kyrka:

Kl. 13 Nallejulbon. En stund infor julen for

de minsta barnens familjer

Kl. 14 Julbdn, barn- och ungdomskdr under
=P KI. 10 Ekends kyrka. GDT, tvasprékig M. Henrikssons ledning medverkar
=» KI. 10 Bromarvs kyrka. GDT, uppvaktning KI. 15 Julbdn, sang: Sanna Lindholm

KI. 12 Snappertuna kyrka. GDT, uppvaktning Kl. 16 Julbon pa finska
=» KI. 12 Tenala kyrka. GDT, uppvaktning KL 17 Julban

04.12 Andra advent - Din konung kommer i harlighet
=» KI. 10 Ekenas kyrka

06.12 Sjalvstandighetsdagen

Bromarvs kyrka
KI. 15 Julbon pé finska, sang: Per Lindgard
KI. 16.30 Julbén, sdng: Ove Molander,

11.12 Tredje advent — Bered vagen fér konungen
=» KI. 10 Ekenés kyrka
Kl. 12 Snappertuna kyrka

=» KI. 12 Tenala kyrka Julkgren
=» KI. 18 Bromarvs kyrka. KVM
KI. 15 Julbon

18.12 Fjarde advent — Herrens fodelse &r nara KI. 16 Julbon pa finska
=» KI. 10 Ekenés kyrka Tenala kyrka
=» KI. 16 Bromarvs kyrka. Musik-AND, julkonsert KI. 13.30 Julbon pa finska, sdng: Marikka

Kl. 18 Raseborgs slottsruiner. AND, "Julfred i Purola

Borgen”, tvasprakig, Finlands lucia KI. 15 Julbén, sang: Daniela Ragnell

25.12 Juldagen - Lat oss ga till Betlehem
=» KI. 06 Julotta Ekenas kyrka
=» KI. 06 Tenala kyrka
=» KI. 08 Bromarvs kyrka
KI. 08 Snappertuna kyrka

26.12 Annandag jul — Kristi vittnen
=» kl. 18 Ekenis kyrka

20  Mittilivet 4/2016



31.12 Nyarsaftonen
=» KI. 16 Ekenés kyrka. Nyarsbon

1.1.2017 Nyarsdagen — | Jesu namn
=» KI. 10 Ekenas kyrka
=» KI. 12 Bromarvs kyrka

| januari

TRETTONDAG

6.1 Trettondagen

=» kl. 16 Ekenas forsamlingshem. GDT,
”Hela férsamlingens julfest”
Transport ordnas

8.1 1s. e. trettondag — Dopets gava
=» KI. 10 Ekenés kyrka
=» KI. 10 Tenala kyrka

KI. 12 Snappertuna kyrka

15.1 2 s. e. trett. — Jesus uppenbarar sin gudomliga
kraft
= KI. 10 Ekenas kyrka
=» KI. 10 Tenala kyrka. GDT
Kl. 12 Snappertuna kyrka
=» KI. 12 Bromarvs kyrka

(" GEMENSAMMA BONETILLFALLEN

Lordagar kl. 9.30 i olika forsamlingar i Ekends. Lordag
3.12 dr samlingen i Ekends férsamlingshem.

Folj med forsamlingarnas veckoannonsering.

J

CADDR D
FORBON

o Iflera kyrkors vapenhus finns mojlighet att skriva
och lamna kvar lappar eller formuldr med 6nskan om
forbon for egen eller andras livssituation. Férbons-
amnena bars fram anonymt i séndagens gudstjanst.

« Du kan fylla i ett elektroniskt anonymt f6rbons-
formuldr pa Ekendsnejdens svenska forsamlings
webbplats. Forbonsimnena bars fram anonymt i
sondagens hogmassa.

 Du kan personligen ta kontakt med négon anstalld
(se kontaktuppgifter pa s. 39) géllande forbon eller
vinda dig direkt till forbénsgruppen i Ekenas.

Kontakt: martina.starck-kastren@evl.fi

22.1 3 s. e. trett. — Jesus vacker tro
=» KI. 10 Ekenés kyrka
=» KI. 12 Bromarvs kyrka. GDT

KI. 18 Snappertuna kyrka. KVM

29.1 4 s. e. trett. — Jesus hjalper i n6den

=» KI. 10 Ekenés kyrka

=» KI. 12 Bromarvs kyrka

=» KI. 16 Ekenas kyrka. Ungdoms-GDT med bibel-
utdelning till konfirmanderna

=» KI. 18 Tenala kyrka. KVM

| februari

5.2. Kyndelsmassodagen - Kristus, utstralningen av
Guds harlighet
=» KI. 12 Tenala kyrka. Familje-GDT
=» KI. 16 Ekenés kyrka. Stenmassa
KI. 18 Snappertuna kyrka. KVM

SECONDHAND

YNDA

fér BISTAND & MISSION

b uu -H.RN‘ADM.*

“Nytt och gammalt
sé Fynpa hos oss mmrju:m,fam;'

'*‘I ""iq

To 17.11kl.15-19
Fr 184%1%kl. 10-19

L6 19.11kl. 10-14

Trollbergsviigen 12, Ekenis (Sporrong-fastigheten)
4
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Julkonserter
och musikevenemang

EKENAS KYRKA

Fr 25.11 kl. 19

S6 4.12 kl. 19

Ti 13.12 kl. 18

Fr 16.12 kl. 20

S6 18.12 kl. 18

Arets stora julkonsert

Thomas Lundin, Heléne Nyberg, Erik-André
Hvidsten, Asa Jinder, Tom Kaldstrém, Krista
Kairaneva, Thomas Enroths orkester

Biljetter 30€ vid dorren 1h fore. Forkop 25€

+ exp.avg. Karelia, Luckorna, Studioticket,
NetTicket. Arr: Raseborgs kulturférening i
samarbete med Ekendsnejdens sv. fors.

O magnum mysterium
Julkonsert med Véastnyldndska
kammarkdren

Dirigent: Niels Burgmann
Musiker fran Lojo stadsorkester
Programblad 10€ vid doérren

Luciakréning

Ekenas lucia krons av stadsdirektor Tom
Simola.

Medverkande: Kérerna Primo, Secondo
och unga cellister fran MURAS, Monica
Henriksson m.fl.

Fritt intrade, kollekt for luciainsamlingen

Julkonsert med Corus Sanctae Ceciliae
Dirigent Pia Bengts, Niels Burgmann, orgel
Marc Antoine Charpentier ”’In nativitatis
domini”

En skrift i snén — Julkonsert med Girls'n
Quinns och Manskdren Raseborg
Dirigenter Monica Henriksson och Niels
Burgmann

Programblad 15€ vid doérren

Ma 19.12 kl. 18.30 Julkonsert

To 20.12 kI. 19

S6 29.1.-17 kl. 18

Niels Burgmann

044-755 3628

niels.burgmann@evl.fi

Musikinstitutet Raseborg

Julkonsert
Vokalgruppen Romberg

Biljetter 15/10 € vid dorren eller pa
www.romberg.fi

Musik i vinterkvallen

Erica Nygard, flojt, Niels Burgmann, orgel
Programblad 10 € vid dorren

044-755 3600

Sofia Lindroos

MANADENS PSALM

Under &r 2016 gar vi in for att i
olika sammanhang i verksamheten
fordjupa oss i en av psalmbokens
psalmer per méanad.

December: 6

Gud, var Gud, for vérlden all
Haqvin Spegel 1694

Johan Ludvig Runeberg 1857. Bearb.
300-talet/Erfort 1524

Januari: 510

Herrens nad ar var morgon ny
Lina Sandell 1874. Bearb.
Oscar Ahnfelt 1874

TENALA KYRKA

Fr 16.12 kl. 19

Julkonsert med GUF-kéren

Dirigent Hakan Wikman

Malin Déragrip, mezzosopran, Gustav
Nystrém, piano

Fritt intrade, programblad 10€ vid dorren

BROMARVS KYRKA

L6 19.11 kl. 17

S6 18.12 kl. 16

sofia.lindroos@evl.fi

Adventskonsert med Ekenas manskor
Dirigent Solveig Kronstrom

Medv. Teddy Granroth, Katarina
Kvarnstrom

Fritt intrade, programblad 10€ vid dorren
Arr. Medborgarinstitutet Raseborg i samarbete
med Ekendsnejdens sv. fors.

Julkonsert med Susann Sonntag

Fritt intrade, kollekt for diakonin

Arr. Sparbanksstiftelsen i Bromarv i samarbete
med Ekenédsnejdens sv. fors.

Pia Nygard
044-755 3634
pia.nygard@evl.fi




ﬁ EKENAS KYRKOKOR

Onsdagar kl. 18.30-20.00
i Ekenés férsamlingshem

SNAPPERTUNAKOREN

Torsdagar kl. 19-21
i Snappertuna prastgard

Tisdagar kl. 19-20.30

ﬁe

i Bromarvs férsamlingshem jamna veckor och

i Tenala udda veckor

Kdrerna startar vecka 3.

De Vackraate

Julsangerna

‘De vackraste juladngerna
- allaangaevenemang i nejden
Vid samtliga tillstéliningar uppbérs kollekt for

Finska Missionsséllskapets insamling for bort-
gldmda barn i varlden.

TENALA KYRKA

Onsdag 14.12 kl. 19

Tenala-Bromarv kyrkokér, dir. Sofia Lindroos,
Tenala-Bromarv lucia

OSTERBY FORSAMLINGSHEM

Onsdag 14.12 kl. 17.30

En barnvénlig tillstallning med allsdng, ringdans,
glégg och pepparkaka

SNAPPERTUNA KYRKA

Loérdag 17.12 kl. 18

Snappertunakéren och Ekenéas kyrkokor,
dir. Pia Nygard

EKENAS KYRKA

Onsdag 28.12 kl. 18.30

Koren Stora frojden, dir. Asa Westerlund
Niels Burgmann, ackompanjemang

TENALA-BROMARV KYRKOKOR

Niels

SINNENAS JULSTAMNING

Snart kommer véra kyrkor aterigen fyllas av jul-
musik. Allt ifran vara bekanta julsdnger som Jul,
jul, stralande jul, Det stralar en stjarna forunderligt
blid och Glédns 6ver sj6 och strand till mera ovan-
liga kyrkomusikaliska verk av Marc-Antoine Char-
pentier, Francis Poulenc och Roland Nése kommer
eka i kyrkorna i nejden, kérkonserter och allsangs-
tillfallen kommer avlésa varandra. Hela december
manad erbjuder tillfdllen f6r publik med olika mu-
siksmak att lyssna och njuta av toner som tilltalar
och stillar, att delta i De vackraste julsdngerna runt
om i férsamlingen och att ta del av julberittelsen i
olika former runt om i nejden.

Det rader ingen tvekan om att dessa julkonserter
ar viktiga, for lyssnarna, men inte minst fér dem
som upptrider. Det finns vil knappast ndgon kor,
sdngare eller instrumentalist i bygden som inte pa
négot sitt skulle vara inblandad i ndgot musikeve-
nemang under julen. Och de flesta ser fram emot
det.

Traditioner ar viktiga. Och traditioner blir pa-
tagligare om de upplevs med vara sinnen. Doften
av stearinljus, smaken av lussekatternas saffran,
kinslan i fingrarna ndr man packar in julklappar,
eller for den delen ndr man sticker sig pa julgra-
nens barr, och klangen av en élskad julsang ger en
kinsla av trygghet och harmoni. Och f6r den som
sjunger i en kor och vet vilken kinsla det ger ét
dhorarna; vilken stimning en férmedlar, blir till-
fallet tidlost.

Niels Burgmann
Kantor




De vackraste julsdngerna sjungs i ar for 44:e gangen. Varje
adventstid samlas 6ver en miljon finlandare for att sjunga
tillsammans och géra gott.

Kollektmedlen som samlas in vid allsdngsstunderna och
julinsamlingen inbringar arligen sammanlagt ca en miljon
euro och stdder Finska Missionsséllskapets arbete for ut-
satta barn i olika utvecklingslander.

Matteus forsamling valde arets sanger

Julsdngshaftet har i ar tryckts pa finska (730 000 exemplar)
och svenska (50 000 exemplar). Ifjol utkom ett sdnghafte
pa de samiska spraken. Upplagan finns fortfarande till-
ganglig.

Det svensksprakiga julsdngshaftet innehdller 21 sénger,
bade gamla élskade sadnger och nyare inslag. Sangerna i
arets svensksprakiga héafte har valts av Anders Forsman,
Daniela Stromsholm och Marianne Sundroos i Matteus
férsamling, Helsingfors. | haftet finns tre nykomlingar: Nu
ar det jul, Stjarnbarn och Vinterpsalm fran Aland.

P& webbplatsen www.devackrastejulsangerna.fi finns ett
internationellt hafte som kan skrivas ut fritt.
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HJALP BORTGLOMDA BARN

Runt om i varlden finns det miljoner bortglémda barn, for-
aldralosa barn och barn som inte far tillrackligt med trygg-
het frén sin familj. De behover var hjalp for att fa halsovard,
utbildning och trygghet. Satt en slant i kollekthaven, sand
ett textmeddelande eller delta pa annat satt i julinsam-
lingen.

GE EN VARDIG START PA LIVET

Intakterna fran insamlingen anvands for att stoda utsatta
barns uppvéxt, utbildning och framtid. Varje barn har ratt
att lara sig lasa, skriva och rakna. Ratt att leka och dromma.
Medlen anvands ocksa i forebyggande syfte genom att ge

‘De vackraste julsdngerna
ljucler for bortglémda barn

Karttjanst pa natet

P& webbtjansten www.devackrastejulsangerna.fi finns en
karta dar forsamlingarna kan pricka in sina egna sangtill-
fallen. Karttjansten ger en 6verskadlig bild éver var och nar
man kan sjunga.

Visste du?

Allsdngstraditionen De vackraste julsdngerna startade 1973.
Finska Missionsséllskapet presenterade da en allsdngsidé
som férsamlingarnas kantorer kunde forverkliga kring tred-
je séndagen i advent, for att stoda missionen. Davarande
organist i Abo svenska férsamling, Gunvor Helander, var
med och utarbetade det forsta konceptet pa svenska.

Kélla: www.devackrastejulsangerna.fi

‘De Vockraate

Julsdngerna

Delta 1 Julinsamlingen

gravida mammor mddraradgivning och trygga forlossningar
samt genom att hjalpa fattiga familjer att ta hand om sina
barn.

— For fem euro fér ett svaltande barn tillaggsnaring. Tio
euro racker till en skoluniform och 20 euro garanterar en
trygg sjukhusforlossning. En stérre summa, 150 euro, av-
I6nar en sjukskotare en hel manad pa en klinik, sager under-
stodskoordinator Britt-Helen Lindman vid Finska Missions-
sallskapet

Tack for att du &r med och ger en julgava som forandrar liv.

Uppgifter om olika donationsséatt och insamlingslov finns i
julsdngshéaftet samt p& www.devackrastejulsangerna.fi

Kalla: www.devackrastejulsangerna.fi




Stod skolelever 1 Nepal genom att bli fadder

Gandaki Boarding School (GBS) lig-
ger i Pokhara, 200 km fran huvudsta-
den Kathmandu. Skolan har &ver tu-
sen elever. Cirka 250 av dem studerar
tack vare fadderstod eller stipendier.
Tack vare stodet kan ocksa begavade
elever fran fattiga forhallanden fi en
utbildning.

Finska Missionssillskapet stoder
36 elever i skolan. Stodet géar speciellt
till funktionshindrade och daliter (av
lagre kast).

Skolans mal ér att erbjuda hogklas-
sig utbildning. De senaste aren har
skolan ocksa flera ganger blivit vald
till landets basta skola.

70 % av eleverna bor pé internat.
Faddereleverna far stod som tacker
internatsboende, resekostnader hem
négra ganger per ar, skolavgift, skol-
material och skoluniform.

Nepal ér ett av de missionsmal som
stods av Ekendsnejdens svenska for-
samling.

>,

Skyddshemmet DIKON

Skyddshemmet Dikoni i Viborg i Ryssland ger utsatta
barn en majlighet att leva och véxa i trygga forhallanden.
Barnens situation i Viborg dr dnnu svar. De samhaélleliga
och sociala problemen, sdsom familjevald, alkoholism och
arbetsloshet fororsakar fattigdom. De barn som é&r i be-
hov av hjélp kan vara forédldralosa, 6vergivna, fore detta
barnhemsbarn eller barn till invandrare fran det forna
Sovjetunionen. Invandrarfamiljer 4r ofta utan officiella
papper. De har kommit for att soka efter ett béttre liv och
arbete. De saknar ofta alla rattigheter, t.ex. ritt for barnen
att ga i skola. Ungefir 60 familjer tillhor stodkretsen som
far hjalp av Dikoni med sina problem. Dikoni samarbetar
med bade skolor och barnavardsmyndigheter.

Pa Dikoni bor det 22 barn i aldrarna 3-15 ar. Barnen
gér i vanlig skola. Malet &r att barnen kan atervinda hem
da nér familjesituationen blivit battre. Kristna varderingar
utgor grunden for verksamheten.

Forutom den vanliga verksamheten ordnar Dikoni ock-
sd barnldger. Forutom barnen pd Dikoni kan ocksa andra
utsatta barn delta i lagren. P4 ldgren starks barnens sjilv-
fortroende och de far lira sig att ta hansyn till andra.

Foto: Finska Missionssallskapets bildarkiv

”Mitt namn 4r Adulaziz Ahmed Mehamed. Jag minns
knappt mina foréldrar for jag var bara ett 4r da de dog
i aids. Till all lycka levde mina morféréldrar och tog
hand om mig. Vi ar fattiga och bor i
ett litet platskjul. Da mormor blev
blind kunde hon inte lingre
jobba. Morfar ar i déligt skick.
Men sedan hinde nagot
fantastiskt. Jag fick bérja i
skolan! Vi fick stod av Finska
Missionsséllskapet har i
Etiopien sa att vi kunde kopa
skoluniform. Mitt favoritimne
ar samhallskunskap och jag
drommer om att bli rymdfors-
kare da jag blir stor”

Foto:
Ari Vitikainen

”Jag heter Sibrat Mark oc
bor i Etiopien. Jag foddes
juldagen. Min mamma v:
lycklig 6ver att ha fatt mi
att hon gav mig ett nam
som betyder En gava fr3
Gud”. Sibrats familj ar
fattig, men tack vare di |
stod far hans familj hjalp
i vardagen och Sibrat
kan bérja skolan da
han blir dldre.

Foto: Ari Vitikainen
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T E RM I N S S T A R T E R Alla regelbundna grupper inleder verksamheten vecka 2.

VUXEN- BARNGRUPPER:

TENALA
= Oppet dagis: tisdagar kl. 9.30-13 i Tenala férsamlings-
hem. Terminsavslutning 20.12.

EKENAS
e Drop-in familjecafé: onsdagar kl. 9.30-11.30 i Ekenés
férsamlingshem. Terminsavslutning 14.12.
= Droppen: tisdagar kl. 9-10.30 i Osterby férsamlings-
hem. Terminsavslutning 13.12.

SNAPPERTUNA
e Familjecafé: fredagar kl. 9.30-11.30 i Snappertuna
prastgard.

DAGKLUBBAR:

EKENAS
= Dagklubb for 4-6-aringar: mandagar kl. 9-12 i Ekenas
foérsamlingshem. Julfest 19.12 kl. 18.
= Dagklubb fér 3—-6-aringar: torsdagar kl. 9-12 i Ekenéas
férsamlingshem. Julfest 19.12 kl. 18.

SOLKRANSENS BARNPASSNING

Ordnad barnpassning i Ekenés férsamlingshem (klubb-
utrymmet for barn) medan barnens mammor deltar i
Solkransen, gruppen for kvinnor, som tréffas jaAmna veckors
tisdagar kl. 17.30-19 i Kulan (ungdomsutrymmet under
pastorskansliet).

DE VACKRASTE JULSANGERNA | OSTERBY

De vackraste julsdngerna i Osterby férsamlingshem onsdag
14.12 kI. 17.30-19. En barnvanlig tillstallning med allsang,
ringdans, glégg och pepparkaka.

Medverkande: Helena Hollmérus, Niels Burgmann, Daniela
Lindgren.

BARNENS JULKYRKA

EKENAS
« Barnens julkyrka to 15.12 i Ekends kl. 9.15 samt kl. 10.00.
Busstransport ordnas fran daghemmen.
TENALA
e Barnens julkyrka fr 16.12 i Tenala kl. 10.
SNAPPERTUNA
« Barnens julkyrka on 21.12 i Snappertuna kl. 10.
Busstransport fran Langansbole daghem.
BROMARV
e | Bromarv inbjuds daghemmet till skolbarnens julkyrka.

JULPYSSEL FOR HELA FAMILIEN

| Ekenés klubbutrymme onsdag 30.11 kl. 17.30-19.30.
Forutom pyssel blir det aven sangstund och kvallsmal.
Frivillig avgift for dagklubbens fadderbarn.

KLUBBAR FOR SKOLBARN:

BROMARV
* Lek- och rorelseklubb i Bromarv skola fr kl. 12.20-13.20.

TENALA
e Lek- och rorelseklubb i Hojdens skolas gymnastiksal
onsdagar kl. 15-16.

EKENAS

= Ekenas forsamlingshem ma kl. 17.45-18.45. Julfest v. 50.

e Vesterby skola to kl. 18-19 Julfest v. 50.
= Osterby férsamlingshem ti kl. 18-19. Julfest v. 50.

JULIBYN

Forsamlingen &r med pa Snappertuna julmarknad 27.11
Se sidan 3

Helena Hollmérus
044-755 3611

044-755 3607 (Barnkansliet)
helena.hollmerus@evl.fi

EFTIS:

Forsamlingens eftermiddagshem for skolbarn: Oppet

kl. 12-16.30 varje vardag under skolterminen i Osterby
férsamlingshem. Vi vill erbjuda barnen en trygg miljo efter
skoldagen med mdjlighet till aktivitet och vila, ett halso-
samt mellanmal och utevistelse.

LAGER

Sportlovslager pa Ramsdal for elever i klasserna 4-6 blir
det 20-22.2.2017

Anmal med sms till Kjell Wikstréom, tfn 040-8215327.
Pris ca 25€

For elever i klasserna 1-3 blir det lager 23-24.2.

Anmal till Tom Blomfelt, tfn 040-8453942.

Pris ca 25 €.

Daniela Lindgren
0400-291 334
daniela.lindgren@euvl fi
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GRANATEN UK

Datum: 19-22.1.2017 i Karis.

En eftis- skribagrupp for dig som vill fundera vidare. Om du ar under 30 & gammal och intresserad av att
Start 26.1.2017 kl. 18 i Ekenas forsamlingshem, paverka var framtida kyrka — ta kontakt med Wikis (Kjell
ovre byggnaden. Vill du veta mer? Svar ger Wikstrém) 040-8215327.

Acke (markus.andersson@evl.fi) och

Monica (monica.cleve@evl.fi) U N G DO MSG U DSTJANST

_rllj 2 Gudstjanst med bibelutdelning fér konfirmanderna
SISk 666 sondag 29.1 kl. 16.00 i Ekenas kyrka.

SIFFES JULSKOJ

Nu ar Siffe kyrkratta riktigt bekymrad.
Han har varit ute och busat i snén och

5 tappat sitt kors. Han har redan letat pa
manga stéllen och nu bérjar det skymma.
Han behover verkligen din hjalp. Folj de
smala stigarna 1, 2, 3, 4, eller 5 och ta
reda pa vilken av dem som leder Siffe till
stallet dar hans kors ligger.

Ratt svar hittar du pa sidan 38.

Tom Blomfelt, 040-845 3942 Markus Andersson, 044-755 3635 Kjell "Wikis” Wikstrém, 040-821 53 27

tom.blomfelt@euvl.fi markus.andersson@euvl.fi kjell.wikstrom@euvl.fi
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DAGTRAFF for daglediga

EKENAS
Dagtraff med lunch i Ekenas férsamlingshem
Tredje tisdagen i ménaden kl. 12.
Lunchavgift 8 €.
17.1.2017 Fréalsarkransen med Martina Starck-Kastrén.

SNAPPERTUNA
Dagtraff i Snappertuna prastgard
Andra torsdagen i manaden kl. 13.30.
A2 Julfest.
12.1.2017 Fréalsarkransen med Martina Starck-Kastrén.

TENALA
Pensionarstraff i Tenala férsamlingshem
Tredje onsdagen i manaden kl. 14, skjuts
ordnas vid behov, kontakta Elisabeth/be-
tjaningspunkten i Tenala.
Uod22 Julfest. Ta med namnl®s julklapp vérd 3-5 €.
18.1.2017 Psalmbingo.

BROMARV
Pensionarstraff i Bromarvs férsamlingshem
Forsta onsdagen i manaden kl. 13.30, skjuts
ordnas vid behov, kontakta Elisabeth.

14.12 Obs. undantagsvis annat datum. Julfest.
Ta med namnlds julklapp vard 3-5 €.

11.1.2017 Obs. undantagsvis annat datum. Fralsar-
kransen med Martina Starck-Kastrén.

BASARER

EKENAS JULBASAR
Lérdagen den 26.11 kl. 11-13
i Ekenés forsamlingshem.
Forséljning av sdta och salta bakverk och annat
gott, lotterier, hantverk, loppisfynd och cafe.

Medverkande: Diakoni- och missionskretsen,
Kenya-missionskretsen, Missionsboden, Bikupan
och Solkransen.

TENALA TRADITIONELL JULMARKNAD

Sjalvstandighetsdagen, tisdagen den 6.12
kl. 14-16 i Bygdegarden i Tenala.

Missionskretsen i Tenala deltar med férséljning
och lotteri (huvudvinsten &r en handsydd I6pare
av G.Holmstrom) till férman for forsamlingens
missionsprojekt.

DIAKONIHIALP

Understdd till férsamlingens diakonihjalp som stéder
familjer och enskilda personer i forsamlingen kan
betalas in p& kontonumret FI 17 5549 6610 0002 87

Mottagare: Raseborgs kyrkliga samféallighet
| meddelanderutan skrivs Ekenésnejdens svenska
férsamling / diakonihjélp

DIAKONIRESURSEN

En grupp for dig som vill vara med i férsamlingens
besokstjanst.
Kontaktperson: Carita Englund tel. 040-5729510

JULKOR TILL FORM/%N FOR
DIAKONIHJALPEN

Fran och med medlet av november finns arets

diakonijulkort till forsaljning pa pastorskansliet

i Ekenas och vid betjaningspunkten i Tenala.

Korten séljs ocksa i Bromarv och Snappertuna i

samband med evenemang. Barn och vuxna inom

forsamlingens familjearbete star for illustrationerna
i arets julkort.

Intakterna fran korten som kostar 5 € anvands till
att stoda ekonomiskt utsatta (enskilda personer
och familjer) pa forsamlingens omrade. Korten kan
man ge som julgdva till ndgon som pa detta satt
avstar den materiella presenten for att bidra till att
lindra en annans ndd och sprida gladje.

DIAKONI | EKENAS OCH SNAPPERTUNA
Kontakt & adress: Larssonsv. 1, 10600 Ekenas

OPPET

mandag kl. 9-10
Carita Englund Martina Starck-Kastren
040-572 9510 044-755 3604
carita.englund@evl.fi martina.starck-kastren@evl.fi

tisdag kl. 9-10

DIAKONI | TENALA OCH BROMARV

Kontakt & adress Stodperson for diakoniarbetet
Sockenvagen 13 i Bromarv

10520 Tenala elisabeth.osterlund@evl.fi
040-839 6733
elisabeth.osterlund@evl.fi

040-827 4583




KRETSAR

Kretsarna startar vecka 2 2017.
Nya medlemmar &r varmt valkomna med!

EKENAS

Diakoni- och missionskretsen i forsamlingshemmet mandagar kl. 13
Kontaktperson: Carita Englund tfn 040-5729510. Start 9.1

Kenya-missionskretsen i forsamlingshemmet méandagar kl. 15.
Kontaktperson: Ing-Maj Wikstrdm, tfn 2413026. Start 9.1

Forsamlingens férbdnsgrupp samlas varannan torsdag kl. 10 den 5.1,
19.1, 2.2, 16.2 etc. for att be for olika boneamnen. Ar det nagot du

vill att vi ber for sa ta kontakt eller skriv ner ditt bénedmne och lamna
in det pa pastorskansliet.

Mark kuvertet med Marina Stark-Kastrén/férbonsgruppen. Du kan
ocksa skicka e-post till martina.starck-kastren@evl.fi. Vi behandlar béne-
amnena konfidentiellt.

Kontaktperson: Martina Starck-Kastrén, tfn 044-7553604.

Ekenas stodgrupp for minnessjuka och narstadende samlas en gang
i manaden; 13.12 och 10.1.2017 kl.14-15.30 i férsamlingshemmet,
Larssonsv. 1. Gruppen ar ett samarbete mellan férsamlingen och
Minneslots Nyland.

For narmare info ring Carita Englund, tfn 040-5729510 eller

Susann Oster, tfn 0400-321239.

TENALA

Missionskretsen i forsamlingshemmet, nedre vaningen varannan
tisdag kl. 13-15. Vi dricker kaffe, den som vill handarbetar, vi tar del
av information fran de missionsfalt férsamlingen stoder, hoglaser och
diskuterar. Start: 10.1

Bonekvall i forsamlingshemmet, nedre vaningen (ingang via diakoni-
kansliet) en torsdag/manad kl. 18-20 for att sjunga, lasa bibeln och
be for olika boneamnen. Héstterminens sista traff 8.12. Varterminen
inleds 12.1. Om du inte kan delta men vill att vi ber fér ndgot som
ligger dig varmt om hjartat, kan du kontakta Carita Englund per

tfn 040-5729510 eller epost: carita.englund@evl.fi.

Du féar vara anonym om du vill men vi som ber har ocksa tystnadsplikt.

Solkransen - grupp for kvinnor i Kulan (ungdomsutrymmet under
pastorskansliet) jAmna veckors tisdagar kl. 17.30-19.

Ordnad barnpassning i Ekenés férsamlingshem (klubbutrymmet fér barn)
medan mammorna deltar i Solkransen.

Kontaktperson: Mia Kuronen, tfn 044-7553602. Start 10.1.

FAMILIERADGIVNINGSCENTRALEN RASEBORG

www.raseborgfrgc.fi

Tidsbestallningar:

ti och to kl. 9-10

onkl. 13-14

Tel.: (019) 238 281

E-post: raseborgfrgc@evl fi

Ny besoksadress:

10420 Skuru

»

Hatbank

Rushapanhki

EKENAS MATBANK

Matbanken ar ett samarbetsprojekt mel-
lan Ekenasnejdens svenska férsamling,
Raaseporin suomalainen seurakunta,
Missionskyrkan, Metodistkyrkan och
lokala livsmedelsaffarer.

Utdelning: Varannan torsdag kl.14 och
fore julen sker sista utdelningen fredag
16.12 och forsta utdelningen 5.1.2017.

Adress: Bjorknasgatan 29-31

Kontakt: Upplever du att du &r i behov
av mathjalp sa tveka inte att ta kon-
takt med diakoniarbetarna Carita eller
Martina.

Verksamheten resulterar i vissa fasta
utgifter sdsom hyra och el och vi &r tack-
samma for alla ekonomiska bidrag.

Vill du ge en donation till férméan
for Matbanken ar kontonumret
FI 1755496610000287

Marke : Ekenas Matbank

Du fér ocksa garna hora av dig om du
vill bidra med din arbetsinsats.

TENALA-BROMARV
MATBANK

Matbanken ar ett samarbete mellan
Ekenésnejdens svenska férsamling,
Sale och Carl de Mumma.
Utdelning: Torsdagar kl. 14-15.

Adress: Tenala férsamlingshem,
Sockenvagen 13.

Kontakt: Mona Andersson,
tfn 040-5484783.

Orkdalsvagen 6, bost. 2




VALKOMMEN TILL nfo o

julmatpaket till

NYA FYN D A ! Lettland & Litauen

Paketen kan innehalla torrskaffning
sasom gryn och mjol, kaffe och te,
socker, kex, russin, konserver, hy-
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Under oktober-november flyttar Missionsboden och Bikupan till nya ut-

rymmen fran den tidigare bagerifastigheten vid Jarnvégsgatan. I den nya gienartiklar m.m. Nirmare instruk-
loppis-butiken ér forsiljningen redan i full gang efter att man den 13.10 tioner finns att fi i Fynda. Om du |
slog upp dérrarna for allménheten. I samband med flyttningen har man behover hjilp med packning, av-
passat pa att fornya sig, bl.a. genom att samordna all verksamhet under hamtning eller har frégor sa ring

ett och samma namn: FYNDA - secondhand for bistaind & mission. Gt Dtueliolio, i (e 518 00

Det nya utrymmet finns vid Trollbergs- . vuriiwmirs s P

A R B A R S T R Ay,
vagen 12, inrymt i Sporrong-fastigheten ~ # e
som #gs av foretaget KMK-Invest Ab. 1 Julmarknad \%
Butikslokalen vetter mot gatan och dr ‘:? Arets traditionella julmarknad ordnas i mitten av %
litt att hitta. ,@ november pa nya stillet Fynda. Torsdag 17 och lérdag ‘ET,
- Det kinns bra att arbeta i de har ,p 19 november foljer man gangse 6ppettider medan man b
nya utrymmena, siger bade Tia Ny- +  fredagen daremellan har specialoppet kl. 10-19. Det &
man och Eivor Sundstrom som rakar ;i\ utlovas rikligt med fina secondhandvaror men ocksa ﬁr
finnas pé plats. Det dr varmt och ljust H-'nl “nytt” hantverk av ateranvént material. Som tidigare ar ‘g;
och vi har bittre med utrymme att '  bjuder man pé glogg och pepparkaka och dessutom kan &
hénga och stilla fram vara varor. Nu ,;r besokarna delta i ett lotteri. (YL) '.-r:-
hoppas vi att allt flera kunder skall % . ; . &

A e S e A R DR A

hitta hit, ocksa yngre eftersom vart
varusortiment ar bade frascht och
modernt.

Flytten har sysselsatt manga flitiga hin-
der och fotter, som pé bara ett par veckor
har fatt den viktiga loppis-forséljningen
att fungera. Sjélva sorterings- och pack-
ningsverksamheten &r det sista som flyt-
tar men senast i slutet av november skall
alla delar av verksamheten finnas sam-
lad under ett och samma tak.

Julmatpaket snart pa vag

Det &r full fart pa bistandsverksamhe-
ten och i snitt kor man en transport per
ménad till Baltikum. Senast den 1.12
skall en ny transport vara packad. Da
gdr turen till bade Lettland och Litauen
och leveransen innehaller bland annat
de julmatpaket som allmidnheten dnnu
hinner bidra med.
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“SECONDHAND

' TYNDA

for BISTAND & MISSION

Kom och gor prisvirda
fynd!

Kom ihdg oss ndr du stddar
eller fornyar hemma eller
ndr du vill kopa en gava
att ge bort!

VIHAR OPPET
Torsdagar kl. 15-19
Lordagar kl. 10-14

VI HAR VARUMOTTAGNING
alla torsdagar och lordagar.
Du kan ocksa ringa vara kon-
taktpersoner och komma 6ve-
rens om leverans.

e

R ey

FYNDA tar tacksamt emot hela
och rena saker, antingen direkt
till bistand eller till forsaljning.
Inkomsten fran forsaljningen
gar till valgorenhet i lika delar;
till bistand via férsamlingens
eget bistandsarbete och till
mission via Finska Missions-
sallskapet.

KONTAKTPERSONER
Gita Lindholm
gita.lindholm@vndata.fi
tfn 040-518 0301
Viveca Lindblom
040-729 3950
Marianne Borg
040-830 9343

FYNDAS ADRESS:
Trollbergsvagen 12
10650 Ekenas

Ekenésnejdens svenska forsamling
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“En gladje 1 sig
att kunna hjalpa andra...”

Text & foto: YVONNE LINDSTROM

ju damer i mogen élder sitter runt det avlanga

bordet och dricker kaffe, ivriga att fd beritta

om sin veckoliga fritidssyssla, som till alla de-

lar uppfyller pastaendet i visdomsorden “delad
gliddje, dubbel gladje”. De stickar for eget ndje men lika
mycket till andras nytta och gladje.

Sméningom dyker ytterligare tvad kvinnor upp och
enligt deltagarna finns det utrymme for ytterligare en
eller nagra Tenaladamer att ansluta sig till gruppen.
Annu har ingen karl visat intresse men var och en som

kan svinga stickor dr vialkommen. Gruppen i fraga ar
“Tenala stickcafé”, som verkar och triffas i Tenala for-
samlingshem varje onsdagskvall under terminerna.

Sedan starten 2007 har det hant en hel del. Stick-
caféet borjade som en privat verksamhet i lokala Brasses
café, som med tiden bytte bade dgare och namn. Sedan
januari 2016 verkar stickcaféet i forsamlingshemmet.
Redan i januari 2009 gick damerna in for att kombinera
sitt stickande med vélgorenhet.

- Det dr en glddje i sig att kunna hjélpa andra, siger
Christina Andersson och Gertrud Lundqvist. Dess-
utom &r stickning ett bra tidsfordriv och ngje. Det
ar socialt berikande, vi far tréffas och prata en stund
och det trivs vi med.

Varje onsdag forsiggar samma rutin. Forst stillas var-
ken i kaffetanden, sedan toms bordet och handarbetena
tas fram. Under tva timmar hinner man med mycket -
strategier, firgkombinationer och ménster planeras och
diskuteras och stickorna loper flitigt samtidigt som ak-
tualiteter, bade lokalt och ute i virlden, avhandlas.
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Flitiga som myror

Varje tillverkat plagg bokfors. I dagens lage har de hunnit nd
det imponerande antalet 3 400! Det bor papekas att ett par van-
tar onodigt blygsamt riknas som ett plagg, vilket innebar att
plaggen i verkligheten ar langt fler.

— Under arens lopp har det blivit bade sockor, vantar,
trojor, mossor, halsdukar och é@ven filtar, siger Gunnel
Holmstrom som koordinerar verksamheten, for bok och
ar en av eldsjalarna sedan starten.

Kldderna hittar sina rétta dgare via Fyndas (tidigare Bikupan)
bistandskanaler. Samarbetet har pagétt i atta ar och nagra pla-
ner pa att avveckla finns inte. Ivern ér stor och for flera av da-
merna ricker det inte med stickcafétimmarna, de stickar dven
hemma.

— Nér vi tréffas har vi sa mycket att prata om att sjélva
stickandet gar langsamt. Hemma &r det bittre fart pa
stickorna, siger Lolan Holmberg, som anda tycker att
det dr roligare att sticka tillsammans.

Sjélva paketerandet av produkterna 4r en helt skild procedur
som sysselsétter en del av damerna ut6ver cafétiden. Under
arens gang har stickcaféet och privata donatorer bidragit med
s& kallade “babyset” - troja, byxor, mdssa, vantar och sockor
- som ingdr i babylador som skickas till Lettland. Hittills har
man medverkat till 290 babylador.

Négra av damerna har sjilva haft mojlighet att besoka Lett-
land. Ett par av dem deltog i den forsta kombinerade turist-
och bistandsresan som Bikupan ordnade, d4 man packade en
buss till hélften fylld med bistdndsartiklar och salde resten av
sdtena som turistplatser for att kunna bekosta transporten.

Medsols frén vénster:
Gunnel Holmstrom,
Solveig Lindholm, Ulla-
Maj Gottberg, Maj-Britt
Soderholm, Mirjam
Lindegren, Christina
Andersson, Gertrud
Lundqvist, Marianne
Skogberg och Lolan
Holmberg.

- Vi fick bekanta oss med de miserabla férhillandena. I
synnerhet ett hem for utvecklingsstérda barn och ung-
domar var en upplevelse som grep djup och har etsat sig
fast, berittar Maj-Britt Soderholm.

Numera gar en del av hjdlpsdandningarna ocksa till Litauen och
for tillfallet finns det en ny by med stora materiella behov all-
deles vid ryska gransen dit férsamlingens bistdndshjélp plane-
rar dka dnnu innan julen.

GARNDONATIONER

Det ar god atgang pa garnnystanen. Att tdnka sig att gruppens
medlemmar sjalva skulle sta for kostnaderna ar orimligt, 4ven
om det sker da och da. I Tenala har darf6ér Sparbanksstiftelsen
gatt in och sponsorerat en stor del av garnanskaffningen. Ock-
sa privatpersoner bidrar med mindre donationer, ofta i form av
restgarner. Den som har ett litet eller stort obehovligt garnlager
hemma ér vilkommen att skdnka bort det till stickcaféet, som
mer 4n girna tar emot och forvandlar garnresterna till nyttiga
varmande plagg for dem som saknar det mesta av det som ar
en sjdlvklarhet i vart land. m

VILL DU DONERA GARNER
saval rester som nyinkdpt?

VILL DU BIDRA TILL ETT MATPAKET
som fors till Baltikum fére jul?

De bor vara Gunnel tillhanda senast den 23.11.
(Obs. Detta géller i Tenala!)

Kontaktperson: Gunnel Holmstrém, tfn 040-511 4638

Mitt i livet 4/2016
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| KOKET

med Tuula

Text: TUULA METSOLA Foto: MARKUS ANDERSSON

TUULA METSOLA, projektsekreterare vid ekonomiavdel-
ningen inom Ekendasnejdens kyrkliga samféllighet, bjuder
har pa nagra receptfavoriter.

For den som tycker om rodbetor passar rodbetsfrestelsen
aret om — saval i skordetid, nar rodbetorna ar som farskast,
som pa julbordet eller till vinterns buffé. Med sin granna
roda farg piggar den upp pa tallriken och den sammets-
lena konsistensen och milda smaken glader bade gom och
smaklokar.

Parfaiten med chokladkaffesmak &r ett vdlkommet alternativ
till den traditionella plommonkramen som finns pa manga
julbord som den ofrankomliga desserten. Préva sjalv!

PARFAITKAKA

6 dggulor

1% dl florsocker

1 dI starkt kaffe

200 g choklad, krossad
2 dl russin

Y2 dl konjak

6 dl vispgriadde

Mit upp gulor, socker och kaffe i en tjockbottnad kastrull.

Koka varsamt tills blandningen blir krimig.

Blanda i den krossade chokladen.

Skdr russin i mindre bitar och lat sta och dra i konjak en stund och
blanda dem sedan i kaffekrdmen. Lat krimen svalna.

Vispa griadden och blanda den forsiktigt i kramen.

Hall krdmen i en kak- eller sorbetform och still in i frysen under
minst ett dygn.

Stjalp upp och servera direkt.

Mitt i livet 4/2016

ROD FRESTELSE

1 I farska rodbetor skurna i strimlor
6 medelstora lokar skurna i strimlor
1 paket blamogelost

5 dl gradde

2 tsk havssalt

Vitpeppar

Blanda rodbetor, 1ok och ost i en
eldfast form.

Stall in formen i ugnen i 225°C.

Hetta upp griddden i en kastrull tills
den bérjar koka och hall den heta
gridden i formen.

Sank virmen till 200°C och badda tills
gradden blir tofféaktig och rodbetorna
sammetsmjuka.

Téck med aluminiumfolie om ytan far
for mycket farg.

Servera direkt.




TAND ETT LJUS

OCH LAT DET BRINNA

Text: Monica Henriksson

Nar jag for nagra veckor sedan fick
fragan om jag vill skriva den hér kolum-
nen blev jag bade glad och smickrad.
Motiveringen till varfor just jag fick fra-
gan var att julen ndrmar sig och jag ar
en viktig lank i forsamlingens julfirande.
Att fa vara viktig i ett sammanhang vill
nog de flesta av oss vara, tror jag. Och
visst kdnner jag en stark samhorighet i
julfirandet i Ekends kyrka. Under édrens
lopp har traditioner byggts upp via
sdngen och musiken f6r min del. Det 4r
i egenskap av korledare och musiklekis-
ldrare som jag tillsammans med mina
smé och stora sangare far dela julfiran-
det i férsamlingen.

Men att hitta tema for Genomtankt-
kolumnen har inte varit latt och nu
ar deadline-datumet obehagligt néra!
Klockan visar pa 04.53, jag blev vickt
for en stund sen av brandvarnarens re-
gelbundna pip-pip dé batterierna ar pa
upphillningen! Jag ser det som en sig-
nal; Stig upp och skriv nu! Beritta om
tva viktiga moten och lat det handla om
Ljuset som brinner i minniskan.

| september traffade jag Barbro i
Oslo. Tillsammans med vara damkoérer
gjorde vi en fantastisk konsert i Svens-
ka Margaretakyrkan, mitt i centrala
Oslo. Barbro och jag moéttes i medlet av
80-talet da hon kom till Ekends for att bli
rektor for musikskolan. Vi brinner for
samma sak: Barn och Musik. Otaliga ar
de konserter vi tillsammans byggde upp

och delade tillsammans med kolleger, de
unga och deras foréldrar. Det dr 18 ér se-
dan Barbro flyttade fran Ekends till Oslo.
Hon finns i mangas minne som en enga-
gerad musiklarare och rektor. Hon larde
mig mycket om att bygga upp konserter,
hon inspirerade till att lita det talade or-
det fa en plats bland musiken och att det
visuella dr viktigt i en konsert. Hon sag
ocksa oss larare som en viktig resurs och
hon litade helt och fullt pa att vi gjorde
ett bra arbete. Hon satte ocksa alltid
eleverna i frimsta rummet. Hennes en-
tusiasm var och ar fortfarande pataglig
och beundransvérd. Hennes ljus brinner
fortfarande med klar laga och hon har
bara nagra dr kvar tills hon fyller 80.

Den andra personen jag métt i host
och som ocksé har ett inre ljus som brin-
ner intensivt 4r Sofia. Lagan &r sa patag-
lig da jag lyssnar pa henne och hennes
tankar om Rosten. Jag minns henne da
hon som fyraaring, prat- och sangglad,
kom till musiklekis pa tisdagskvillar.
Senare borjade hon sjunga i barn- och
ungdomskoéren med mig, och som ung
vuxen har hon ocksa sjungit i student-
korerna. Hennes brinnande intresse &r
Rosten och det var det som forde oss
samman igen. I vara samtal sprudlar
hon av iver att f& komma till Raseborg
och lira daghemspersonalen ta hand
om sitt viktigaste arbetsredskap. Och
jag fascineras av och kédnner lycka over
hennes brinnande intresse, mé det aldrig
slockna!

Monica jobbar sedan 1983 som
musiklekislarare och kdrledare

i Musikinstitutet Raseborg, i
Projektet Musikgladije i dagvarden
och leder damkéren Girls'n Qvinns.
Pedagogiskt motto (kinesiskt
ordsprak): ”De fron som sas i dag
vaxer till morgondagens blommor.”

Och sedan alla dessa ljuslagor jag
moter under mina arbetsdagar. De
finns i barnens 6gon och det dr min
viktigaste uppgift att se till att de inte
slocknar. Att dela musikglidje med
smabarn ér det béasta som finns.

“Tand ett ljus och ldt det brinna. Lat
aldrig hoppet forsvinna, det dr morkt nu
men det blir ljusare igen. Tind ett ljus
for allt du tror pd, for den hdr planeten
vibor pa. Tdand ett ljus for jordens barn!”

Den sangen skall vi sjunga i december
idr.m
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Boktipset

“Det hela borjade i november ar 2014 nér aret var som mor-
kast..” S& borjar forordet i en pinfarsk antologi dar karlar
minns. Det var sa det startade, nar de ssmmankom for forsta
gangen, Ralf Saxén och Anders Lindstrom for att pa Saxéns
initiativ borja planera en skrivarkurs for mén - att skriva sitt
liv. I den forsta informationen som gick ut formulerades upp-
giften sa har:

"I varje mdnniskas liv finns virdefullt och svart. Forsamling-
en erbjuder en unik majlighet for mdn att skriva om sitt liv eller
att bara vaga borja fundera pd sitt liv och tillsammans dela vad
man vill dela. Att minnas, aktualisera och teckna ner”

I januari 2015 hade en grupp méin anmalt sitt intresse och
skrivarkursen kunde starta. Allt som allt deltog 14 mén, som
borjade diskutera och skissa pa tankar och minnen fran dagar
som gatt. Diskussionerna under de gemensamma tréffarna var
tidvis ivriga, blandade med glada skratt och allvarsamma mi-
ner. Fran borjan gick man in for frihet fran tvang att prestera
en samlad text, vilket var ett pedagogiskt drag som man hop-
pades skulle vara energigivande i stillet for att ge skrivkramp.
Ledarnas uppgift var att fungera som inspiratérer och mento-
rer och i viss man som redaktorer. Kursen bjod ocksé pa stod
utifrén, bla. inbjods professorn och forfattaren Merete Maz-
zarella, likasa Anders Wigell, som skrivit sina egna memoarer.

Nér den sista kurstraffen holls i september 2016 kunde man
konstatera att kursens malsattning uppfyllts. Ett konkret re-
sultat av skrivarkursen for man finns nu att ta del av i boken
BERATTELSER KRING ETT BORD - en antologi dir kar-
lar minns. Boken bestar av ett urval texter som belyser tio
kursdeltagares minnen och upplevelser. Varje skribent star for
sin egen text, sina prioriteringar och sina berittelser. Olikhe-
ter i upplevelser, sprak och skildringar beskriver den mangfald
som delats vid gemensamt bord under de manga samman-
komsterna i ndstan tva ars tid.

Fran kursledarnas sida hoppas man att BERATTELSER
KRING ETT BORD - en antologi dir karlar minns kan ge
goda lasstunder och inspirera till framtida skrivprojekt ocksa
for andra. (YL)
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EN ANTOLOGI
DAR KARLAR
MINNS

|

BERATTELSER KRING ETT
BORD finns till férsaljning
pa pastorskansliet i Ekenas,
betjaningspunkten i Tenala
och i Kungsbokhandeln i
Ekenas. Pris 15 euro.

C———————

Utdrag ur bokens baksidestext:

Varje text borjar med den forsta
bokstaven, som blir till ord, som
blir till meningar och till sist en
fardig text.

Genom att skriva aterupplever
man samtidigt som man tolkar
eller tillrdttaligger. Berittelser
kring ett bord dr en bok som hand-
lar om en gemensam vandring vi
foretagit, men ddr var och en vand-
rat sina stigar. I varje mdnniskas
liv finns virdefullt och svdrt, det
vittnar denna bok om.



LUCIA

For andra aret i rad dr Ekenédsnejdens svenska for-
samling arrangor for luciaverksamheten i Ekenis.

ROSTA PA EN KANDIDAT

Arets luciafélje bestir av tre sjungande flickor och rostningen \_

LUCIAKRONING

Lucia krons traditionsenligt tisdagen den
13.12 kl. 18 i Ekenas kyrka av Raseborgs
stadsdirektdr Tom Simola.

Vid kroningstillstéllningen medverkar
barnkérerna Primo och Secondo och
celloelever fran Musikinstitutet Raseborg.
Korledare ar Monica Henriksson, som ock-
sa fungerar som sangledare for luciafoljet.

~

J

ddr érets lucia vaskas fram pagéar den 7-27.11. Rostningslador

eller sparbdssor finns utsatta bland annat i affarer och banker, i
pastorskansliet, i kyrkan m.fl. stéllen. Kombinerat med rdstning-
en pagar en medelinsamling som stoder férsamlingens diakoni-
arbete for behovande enskilda och familjer pa4 Ekendsomradet.

Réstningsresultatet kungors vecka 48.

Klara Ramos Serrano, 18 ar
Sangvitsord: 10
Skola: Ekends Gymnasium

Fritidsintressen: Jag sjunger och laser
garna och tycker ocksd om att teckna,
dansa och gora origami.

Beskriv dig sjélv: Jag &r en érlig flicka
som tanker mycket och tycker om att
tala med andra om intressanta &mnen.
Jag &r positiv i det avseendet att jag tror
pa att allt slutar val. Jag tycker mycket
om att sjunga och julen ar en av mina
favorithogtider.

Vad betyder lucia for Dig?: Lucia &r
en vacker tradition som handlar om att
sprida ljus i den morkaste arstiden. Nar
jag var liten trodde jag att en juldngel
hade kommit till lekis, den kanslan
skulle jag vilja féormedla till andra.

BOKA ETT LUCIABESOK

Ekends Lucia kan bokas for uppdrag under tiden
13.12.2016-6.1.2017. Luciaféraldrarna Hikan och
Kristina Lindroos tar emot bokningar fran och med

den 10.10.2016 per telefon; 044-755 3610. (YL)

Julia Gottberg, 16 ar
Sangvitsord: 9
Skola: Ekenas Gymnasium

Fritidsintressen: Jag sjunger, spelar
piano och innebandy och tycker om
att fotografera.

Beskriv dig sjélv: Jag &r en pratglad
och positiv flicka som tycker om att
traffa nya ménniskor. Jag élskar att
sprida glédje och tycker att en av de
viktigaste sakerna i livet &r att kunna
skratta gott.

Vad betyder lucia fér Dig?: Jag har
alltid tyckt att lucia &r en viktig och
stamningsfull tradition. Jag ser pé lucia
som en gladjespridare och skulle bli
glad over att sjalv fa bli lucia.

Julia Friman, 17 ar
Sangvitsord: 10

Skola: Ekends Gymnasium

Fritidsintressen: Jag sjunger i kér och
spelar sjélv bade gitarr och ukulele.
Beskriv dig sjalv: Jag ar glad och
positiv och &lskar att sjunga. Jag tycker
ocksad om att umgas med mina vanner.

Vad betyder lucia for Dig?: Jag tycker
att lucia &r en viktig och fin tradition
som sprider mycket vdarme och ljus.
Nar jag var yngre lussade jag alltid

for mina mor- och farfoéréldrar. Efter
det har jag varje ar sjungit i kdren
bakom lucia. Dessutom tycker jag att
pengarna gar till ett gott &ndamal.
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Sponsorerad
prenumeration =Mme

Siffes julskoj/ratt svar: 4

I likhet med innevarande ar erbjuder
Ekendsnejdens svenska férsamling en
subventionering per medlemshushall pa
tidningen KP ocksa for ar 2017.

Géngse prenumerationspris for privatpersoner
ar 65 € for ar 2017. Det subventionerade priset ar
50 € och forsamlingen bidrar saledes med 15 €/
prenumeration.

Redan prenumerant?

Medlemmar som redan har en padgdende "hyacintdoften hanger kvar i huset
subventionerad prenumeration och vill fortsdtta pa ) ) )

samma satt under 2017 behéver ingenting géra, Jag andas julens hemlighet
prenumerationen fortsatter automatiskt. tvatusen ar senare

Prenumerant som inte onskar fornya den sponso-
rerade prenumerationen bor meddela kontakt-

personen Yvonne Lindstrom (kontaktuppgifter pa Din tid ar nu"
sid 39) eller anvdnda talongen nedan.

ar du fortfarande har

Ny prenumerant? Ur dikten Vinter av Katarina Gaddnés

o . Asrbok for Borga stift, 1999
Meddela ditt intresse genom att fylla i och posta/ ST LA SN

lamna in denna kupong till pastorskansliet i Ekenas,
Larssonsvagen 1, 10600 Ekends senast 15.12.2016.

__%<_ ______________________________________________________________________

O Jag har inte tidigare nyttjat subventionsférmanen och &r nu intresserad av en subventionerad prenumeration
pa tidningen KP under ett ar. Prenumerationen géller 2017 och inleds fr.o.m. nr 1/2017 (eller senare under aret
i samband med att ev. pdgdende prenumeration avslutas).

Citat ur en juldikt

Mitt subventionerade prenumerationspris ar 50 €.

Mina adressuppgifter formedlas till Kyrkpressen av hemforsamlingen. Jag forbinder mig att sjalv
meddela om eventuell adressforandring till Kyrkpressen.
Fakturering sker genom delfaktura, som skickas ut till hushallen av Kyrkpressen.

O Jagvill avsluta min subventionerade prenumeration pa KP nar innevarande prenumeration tar slut.

Mttt feeia
faiil Loy BTN R

e
Slaktnamn: Alla férnamn:

Naradress:

Postnummer: Postadress: Fod.datum:

Det gér bra att skriva av kupongen om du inte vill klippa sénder tidningen.
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Kontaktuppgifter

EKENASNEJDENS SVENSKA FORSAMLING  www.ekenasnejdensforsamling.fi
Pastorskansliet Ekends (vard. 9-13) 019-241 1060
Telefax: 019-241 2688

Larssonsv. 1, 10600 Ekenas

ekenasnejdens.forsamling@evl.fi PB 68, 10601 Ekenas

Betjaningspunkten Tenala (ma-to kl. 10-12)

019-245 0550

Sockenv. 13, 10520 Tenala

PERSONAL

Kyrkoherde Anders Lindstrom

Kaplan Tuija Wilman

Kaplan Monica Cleve

Kaplan t.f. Wille Westerholm

0400-527 488
044-755 3601
044-755 3627
0400-640 786

Forsamlingspastor (-31.12.2016)/familjeradgivare Ann-Sofi Storbacka 044-300 1707

Kantor (B) Niels Burgmann
Kantor (C) Sofia Lindroos
Kantor (C) Pia Nygard
Diakonissa Carita Englund

Diakonissa Martina Starck-Kastrén
Diakoniassistent Elisabeth Osterlund
Ungdomsarbetsledare Kjell Wikstrom
Ungdomsarbetsledare Tom Blomfelt
Ungdomsarbetsledare Markus Andersson

Ledare for barnverksamheten Helena Hollmérus
Ledare vid eftermiddagshemmet Daniela Lindgren

Informat6r Yvonne Lindstrom

Kanslist Marina Asten
Kanslist Petra Fagerstrom
Kanslist Karola Forsstrom

Vardinna (Ekends/Snappertuna) Gun-May Ekstrém
Virdinna (Tenala/Bromarv) Mona Andersson

Forsamlingsmastare (Ekends) Tove Holmstrém

044-755 3628
044-755 3600
044-755 3634
040-572 9510
044-755 3604
040-839 6733
040-821 5327
040-845 3942
044-755 3635
044-755 3611
0400-291 334
044-508 1527
019-241 1060
019-241 1060
019-245 0550
040-567 4616
040-548 4783
040-761 5072

Forsamlingsmastare t.f. (Tenala/Snappertuna) Mikael Metsdméki 0400-806 137

Forsamlingsmastare (Bromarv) Karita Lindgard

040-743 6649

anders.lindstrom@evl.fi
monica.cleve@evl.fi
wille.westerholm@evl.fi

ann-sofi.storbacka@evl.fi
niels.burgmann@evl.fi

sofia.lindroos@evl.fi

pia.nygard@evl.fi

carita.englund@evl.fi

martina.starck-kastren@evl.fi

elisabeth.osterlund@evl.fi

kiell.wikstrom@evl.fi
tom.blomfelt@evl.fi

markus.andersson@evl.fi

helena.hollmerus@evl.fi

daniela.lindgren@evl.fi

yvonne.lindstrom@evl.fi

marina.asten@evl.fi

petra.fagerstrom@evl.fi

karola.forsstrom@evl.fi

gun-may.ekstrom@evl.fi

mona.andersson@evl.fi
tove.holmstrom@evl.fi

mikael.metsamaki@evl.fi
karita.lindgard @evl.fi

RASEBORGS KYRKLIGA SAMFALLIGHET
Ekonomikontoret Ekends (vard. 9-13)

Ekonomidirektoér
Christer Lindvik

Gravirenden/kremering

Carita Siltanen (chef fér begravn.vasendet)
Susanna Hermansson (kanslist)
Charlotta Laukkanen (tradgardsmastare)

Ramsdals lagergard
Nina Asén-Nyman (vardinna)

Osterby forsamlingshem

www.raseborgsforsamlingar.fi

019-241 1540

0400-488 374

0400-540 022
044-755 3603
040-523 1648

019-244 8015
040-563 8813

019-241 5293

Larssonsv. 1, 10600 Ekenas

christer.lindvik@evl.fi

carita.siltanen@evl.fi
susanna.hermansson@evl.fi
charlotta.laukkanen@evl.fi
Ramsdal, 10820 Lappvik
nina.asen-nyman@evl.fi

Rusthallsgr. 2, 10620 Ekends
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